7/30/2021 Quick Guide - Audience series - Quick Guides - MikroTik Documentation
Pages / Quick Guides

Quick Guide - Audience series

Models: RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience
LTES® kit)

M /?(/‘ onik
EN - English - Quick Guide:
A This device needs to be upgraded to RouterOS v6.46 or the latest version to ensure compliance with local authority regulations!
It is the end users responsibility to follow local country regulations, including operation within legal frequency channels, output power, cabling requirements, and Dynamic

Frequency Selection (DFS) requirements. All MikroTik radio devices must be professionally installed.

This document covers models: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTES kit)).

This is Wireless Network Device. You can find the product model name on the case label (ID). E E
Please visit the user manual page on https://mt.lv/um for the full up to date user manual. Or scan the QR code with your mobile phone.
Technical specifications, brochures, and more info about products at https://mikrotik.com/products E

Configuration manual for software in your language with additional information can be found at https://mt.Iv/help
MikroTik devices are for professional use. If you do not have qualifications please seek a consultant https://mikrotik.com/consultants

This Device accepts input of a 24V DC power adapter, which is provided in the original packaging of this device. This Device can be powered via a DC jack or using a PoE injector
(Provided in the packaging).

First steps:

« Insert Micro SIM card, only the LTE6 model.

¢ For the (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), model connect ISP cable to the first Ethernet port. Make sure the ISP is allowing hardware change and will issue an automatic
IP address.

¢ Plug the included power adapter to start up the device.

« The device will boot up, the front led indicator will light in solid blue, and the Wireless network will be available for connecting.

« Open network connections on your PC and search for MikroTik wireless network and connect to it.

« Once connected to the wireless network, open https://192.168.88.1 in your web browser to start configuration, since there is no password by default, you will be logged in

automatically.

Click the (Check for updates) button and update your RouterOS software to the latest version, LTE6 model needs to have a valid SIM card.

Choose (WebFig) tab, on the left menu, choose (CAPsMAN).

Click on the (Security Cfg).

Click to add new:

Choose (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Click OK.

Click on the (Configurations) tab.

Choose one interface example: cfg-2ghz.

Find the (Security) and choose the previously created profile: security1.

Find the (Country) and set your Country.

Click OK.

Same for the cfg-5ghz-ac interface.

On the left menu choose (System>Password).

Enter the password for the device and click (Change).

Safety Information:

« Before you work on any MikroTik equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry, and be familiar with standard practices for preventing accidents. The
installer should be familiar with network structures, terms, and concepts.

« Use only the power supply and accessories approved by the manufacturer, and which can be found in the original packaging of this product.

« This equipment is to be installed by trained and qualified personnel, as per these installation instructions. The installer is responsible for making sure, that the Installation of the
equipment is compliant with local and national electrical codes. Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

« This product is intended to be installed indoors. Keep this product away from water, fire, humidity, or hot environments.

« We cannot guarantee that no accidents or damage will occur due to the improper use of the device. Please use this product with care and operate at your own risk!

« In the case of device failure, please disconnect it from power. The fastest way to do so is by unplugging the power adapter from the power outlet.

Exposure to Radio Frequency Radiation: This MikroTik equipment complies with the FCC, IC, and European Union radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This MikroTik device should be installed and operated no closer than 20 centimeters from your body, occupational user, or the general public.

Manufacturer: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

BG - Bvunrapcku. Bbp30 pbKOBOACTBO:

A Tosa ycmpoticmeo mpsbsa 0a 6u0e HadcmpoeHo Ao RouterOS v6.46 unu Hal-Hoéama eepcus, 3a 0a ce 2apaHmupa crna3géaHemo Ha MecmHume peaynamopHu
pasnopedbu.

KpatiHume nompe6umeriu ca 0ma080pHU 3a criasgaHemo Ha MecmHume pasnopedbu, 8knYUMeTHo pabomama 6 paMkume Ha 3aKOHHU YeCMOMHU KaHaru, u3eexoaHe Ha
npodyKyus uauckeaHus 3a 3axpaHeaHe, okabesigeaHe u u3uckeaHusi 3a OuHamu4eH u3bop Ha yecmoma (DFS). Bcuuku paduoycmpoticmea Ha MikroTik mpsibea 0a
6B0am npoghecuoHanHo UHCManupaH.

Toan gokymeHT obxBalua moaenu: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND & R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

ToBa e ycTpoincTBo 3a BedxunyHa Mpexa. MoxeTte fja HaMepuTe UMETO Ha MOZENa Ha NPOAYyKTa Ha eTukeTa Ha perucTbpa (ID).

Mons, noceteTe cTpaHuuaTa ¢ pbKOBOACTBOTO 3a noTpebutens Ha https:/mt.lv/um-bg 3a MbIHOTO akTyanuampaHo pbKOBOACTBO 3a ynoTtpeba. Mnu ckaHuparte QR
Koda ¢ MOBUIHMS cu TenedoH.

TexHunyeckun cneundukaumm, GpoLuypmn 1 noseve nHopmauums 3a npogyktute Ha https://mikrotik.com/products
PbKkoBOACTBO 3a KOHDUrypMpaHe Ha copTyep Ha BalMsA e3vK C AOMbIHUTENHa HpopMaLumsa MoxeTe Aa HamepuTe Ha https://mt.Iv/help-bg

YerpoiicteaTta MikroTik ca 3a npodpecroHanHa ynotpe6a. Ako HaAMaTe KBanudukaumsi, Mons, NnoTbpcete KoHcynTaHT https://mikrotik.com/consultants
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ToBa ycTpoiicTBo nNpuema Bxog Ha 24V DC aganTep 3a 3axpaHBaHe, KOWTO ce npeanara B OpurmHanHaTta onakoBka Ha ToBa YCTPOMCTBO. ToBa YCTPOMCTBO MOXe Aa ce 3axpaHBa ypes
DC xak unu ¢ nomowta Ha PoE nHxekTop (NpenocTaBeH B onakoBkara).

MNbpBM cTbNKK:

« Moctaeete Micro SIM kapTa, camo mogen LTE6.

e 3a ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) mopen cBbpxeTe ISP kaben kbm nbpeusi Ethernet nopt. YBepeTe ce, Ye ISP no3sonsiBa npomsiHa Ha xapayepa v e nsgage
aBTomaTuyeH IP agpec.

o BkritoyeTe BKMIOYEHWS 3axpaHBaLl, aganTep, 3a Aa cTaptmpare yCTpOMCTBOTO.

e YCTPOWCTBOTO L€ Ce 3apeau, NPeaHUST CBETOAVOAEH MHANKATOP LLe CBETHE B CUHLO U BeaxunyHaTa mpexa Lie 6bae AoCTbMNHA 3a CBbp3BaHe.

« OTBOpETE MPEXOBUTE BPBH3KM HA BaLlLMs KOMMIOTHP U NoTbpceTe 6eaxunyHa mpexa MikroTik u ce cBbpXKeTe KbM Hesl.

« Cnep kaTo cTe CBbp3aHN KbM BesxunyHaTa Mpexa, oteopete https://192.168.88.1 BbB Bawwms yeb 6paysbp, 3a Aa ctapTupaTe kKoHurypaumsTa, Tbi kaTo no nogpasbupaqHe
HsIMa naporna, Lie Bre3eTe aBTOMaTu4Ho B cuctemara.

« LlipakHeTe Bbpxy ByToHa (Check for updates) n aktyanuaupaiite codtyepa Ha RouterOS go Hai-HoBaTa Bepeus, LTE6 MmopensT Tpsiba Aa nma BanuaHa SIM kapra.

* W3bepete pasgena (WebFig), B nsiBoto MeHto nsbepete (CAPsMAN).

¢ KnukHete Bbpxy (Security Cfg).

« KnukHeTe, 3a oa gobaBuTe HOBO:

W36epete (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

LLipakHeTe Bbpxy OK.

KnukHeTe Bbpxy pasgena (Configurations).

W3bepeTe eanH npumep 3a nHtepdeiic: cfg-2ghz.

Hameperte (Security) n nsbepete npeasaputenHo cbagagenus npodun: security1.

Hawmeperte (Country) u 3agaiiTe Bawwara gbpKaBsa.

LLipakHeTe Bbpxy OK.

CobLyoTo e 1 3a uHTepdelica cfg-5ghz-ac.

B naBoTo mMeHto n3bepete (System>Password).

BbBeneTe naponara 3a yCTPOWCTBOTO U LipakHeTe Bbpxy (Change).

WUHdbopmauus 3a 6e3onacHocT:

« [Mpeaun pa pabotute c Besiko obopyasaHe Ha MikroTik, manTe npeaBua onacHOCTUTE, CBbP3aHK C eflekTpuyeckaTa Bepura, U ce 3anosHanTe CbC CTaHAapTHUTE NPaKkTUKK 3a
npegoTBpaTsBaHe Ha 3nononyku. MHcTanatopbT TpsibBa Aa € 3anosHat ¢ MpexoBuTe CTPYKTYPU, TEPMUHM U NOHATHS.

¢ M3anonsBsaiiTe caMo 3axpaHBaHETO 1 akcecoapuTe, 0fo0OpeH OT NPOVN3BOAMUTENS, U KOUTO MOXeTe ia HaMepUTe B OpUriHanHaTa onakoBKa Ha TO3W NPOAYKT.

» ToBa obopyasaHe TpsibBa Aa ce MOHTMPa OT 06y4eH 1 KBanMdULMpaH NepcoHan CbracHo Te3N MHCTPYKLUMM 3a MOHTaX. MIHCTanaTopbT 0TroBapsi 3a ToBa, Ye MHCTannpaHeTo
Ha obopyaBaHeTO e B CbOTBETCTBME C MECTHWUTE U HaLMOHanNHUTe enekTpuyeckun kogose. He ce onuTeaiite Aa pasrnobsasare, peMoHTMpaTe unu moguduumpare yCTpoUCcTBOTO.

¢ Tosn NpoayKT € NpeAHasHajveH 3a VHCTanupaHe Ha 3akpuTo. [IpbXXTe To3n NPoAYKT Aaney oT BoAa, noXap, BNaXHOCT U ropelua cpeaa.

¢ He mMoxeM Aa rapaHTMpame, Ye HAMa 3M10MOMNyK1 N NoBpeau nopaamw HenpasurHa ynotpeba Ha ycTpoiicTBoTo. Monsi, nsnonaeaiTte BHMMATENHO TO3W NPoAyKT 1 pabotete Ha
cBoi puck!

« B cnyyaii Ha noBpeaa Ha yCTPOMCTBOTO, MONS, U3KIOYETe ro OT 3axpaHBaHeTo. Hait-6bpanaT HaunH Aa HanpaBuUTe TOBa € Ypes U3KMIoYBaHe Ha 3axpaHBalLusa aganTtep ot
KOHTaKTa.

W3naraHe Ha paanoyecToTHO M3nbuBaHe:ToBa o6opyasaHe MikroTik oTroBaps Ha orpaHUYeHusiTa 3a paauauus Ha pagvaumoHHarta paguaums FCC, IC n EBponelickus cbios,
onpepeneHu 3a HeKOHTponupaHa cpeaa.Tosa yctporcteo MikroTik Tpsibea fa 6b4e MHCTanNMpaHo M eKCNNoaTMpaHo Ha He no-marnko ot 20 caHTUMeTpa OT BaLLeTo TAMO,
npodecuoHaneH notpebuTen nnu Lwmnpokarta obLEeCcTBEHOCT.

Mpoussoguten: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, Nateus, LV1039.

CS - Cesko. Rychly pravodce:

A Toto zafizeni musi byt upgradovano na RouterOS v6.46 nebo na nejnovéjsi verzi, aby bylo zajisténo dodrzovani pfedpist mistnich dradu.

Je odpovédnosti koncovych uZivatelti dodrZzovat mistni pfedpisy, véetné provozu v ramci legélnich frekvencnich kanald, vystupl poZadavky na napéjeni, kabelaz a dynamicky
vybér frekvence (DFS). VSechna radiovéa zarizeni MikroTik musi byt profesionalné nainstalovan.

Tento dokument zahrnuje modely: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND a R11e-LTE6 (Audience LTESG kit))
Toto je bezdratové sitové zafizeni. Nazev modelu produktu najdete na stitku pfipadu (ID).

Uplnou aktualni uzivatelskou pFiruéku naleznete na strance uZivatelské pfirucky na adrese https://mt.lv/um-cs. Nebo naskenujte QR kod pomoci mobilniho telefonu.

Technické specifikace, broZury a dal$i informace o produktech na adrese https:/mikrotik.com/products

Konfiguraéni pfirucku pro software ve vadem jazyce s dal$imi informacemi naleznete na adrese https://mt.lv/help-cs
Zafizeni MikroTik jsou ur€ena pro profesionalni pouZiti. Pokud nemate kvalifikaci, vyhledejte konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zafizeni pfijima vstup 24 V DC napajeciho adaptéru, ktery je soucasti originalniho baleni tohoto zafizeni. Toto zafizeni Ize napajet pomoci stejnosmérného konektoru nebo
pomoci injektoru PoE (je soucasti baleni).

Prvni kroky:

« Vlozte Micro SIM kartu, pouze model LTES.

¢ U modelu ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) pfipojte kabel ISP k prvnimu portu Ethernet. Ujistéte se, Ze poskytovatel internetovych sluzeb umozruje zménu hardwaru a
vyda automatickou adresu IP.

« Pripojte dodany napajeci adaptér a spustte zafizeni.

« Zafizeni se spusti, pfedni LED dioda se rozsviti modfe a pro pfipojeni bude k dispozici bezdratova sit.

« Otevrete v pocitaci sitova pfipojeni, vyhledejte bezdratovou sit MikroTik a pfipojte se k ni.

« Po pfipojeni k bezdratové siti oteviete https://192.168.88.1 ve webovém prohlizeci spustte konfiguraci, protoZze ve vychozim nastaveni neni Zadné heslo, budete automaticky
prihlaseni.

« Kiiknéte na tlagitko (Check for updates) a aktualizujte software RouterOS na nejnoveéjsi verzi. Model LTE6 musi mit platnou SIM kartu.

« Vyberte kartu (WebFig), v nabidce vlevo zvolte (CAPSMAN).

« Kliknéte na (Security Cfg).

¢ Klepnutim pfidejte nové:

Zvolte (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Kliknéte na OK.

Kliknéte na zalozku (Configurations).

Vyberte jeden pfiklad rozhrani: cfg-2ghz.

Najdéte (Security) a vyberte dfive vytvoreny profil: security1.

Najdéte (Country) a nastavte svou zemi.

Kliknéte na OK.

Stejné pro rozhrani cfg-5ghz-ac.

V nabidce vlevo zvolte (System>Password).

Zadejte heslo zafizeni a kliknéte na (Change).

Bezpecna informace:

« Nez zacnete pracovat na jakémkoli zafizeni MikroTik, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi obvody a seznamte se se standardnimi postupy pro pfedchazeni
nehodam. Instalator by mél byt obeznamen se sitovymi strukturami, terminy a koncepty.

« Pouzivejte pouze napajeci zdroj a pfisluSenstvi schvalené vyrobcem, které najdete v originalnim baleni tohoto produktu.

« Toto zafizeni musi instalovat vySkoleny a kvalifikovany personal podle téchto pokyn( k instalaci. Instalator odpovida za to, Ze instalace zafizeni je v souladu s mistnimi a
narodnimi elektrickymi predpisy. NepokouSejte se zafizeni rozebirat, opravovat ani upravovat.

¢ Tento produkt je ur€en k instalaci uvnitf. UdrZujte tento produkt mimo vodu, ohen, vihkost nebo horké prostredi.
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* Nemuzeme zarugit, Ze v dusledku nespravného pouzivani zafizeni nedojde k nehodam nebo poskozeni. Tento produkt pouzivejte opatrné a pouzivejte jej na viastni
nebezpedi!
« V pfipadé poruchy zafizeni jej prosim odpojte od napajeni. Nejrychlej§im zplsobem je odpojeni napajeciho adaptéru ze zasuvky.

Vystaveni vysokofrekvenénimu zareni: Toto zafizeni MikroTik splfiuje limity pro ozareni FCC, IC a Evropské unie stanovené pro nekontrolované prostredi. Toto zafizeni MikroTik by
mélo byt instalovano a provozovano ne dale nez 20 centimetr(i od téla, profesionalniho uZivatele nebo $iroké verejnosti.

Vyrobce: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Loty$sko, LV1039.

DA - Dansk. Hurtig guide:

& Denne enhed skal opgraderes til RouterOS v6.46 eller den nyeste version for at sikre overholdelse af lokale myndigheders regler.

Det er slutbrugerens ansvar at falge lokale landes regler, herunder drift inden for lovlige frekvenskanaler, output strem, kablingskrav og DFS-krav (Dynamic Frequency
Selection). Alle MikroTik-radioenheder skal veere professionelt installeret.

Dette dokument deekker modeller: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND & R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

Dette er tradlgs netvaerksenhed. Du kan finde produktmodelnavnet pa sagetiketten (ID). E - E
Besag siden med brugermanualen pa https://mt.lv/um-da for den fulde ajourfarte brugermanual. Eller skan QR-koden med din mobiltelefon. - T

e -
Tekniske specifikationer, brochurer og mere info om produkter pa https://mikrotik.com/products E. Pra

Konfigurationsvejledning til software pa dit sprog med yderligere oplysninger kan findes pa https:/mt.Iv/help-da
MikroTik-enheder er til professionel brug. Hvis du ikke har kvalifikationer, bedes du kontakte en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enhed accepterer input fra 24V DC-stremadapter, der leveres i denne enheds originale emballage. Denne enhed kan drives via DC-stik eller ved hjaelp af PoE-injektor (leveres
i emballagen).

Forste trin:

¢ Isaet Micro SIM-kort, kun LTE6-modellen.

e For ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) skal du tilslutte ISP-kabel til den forste Ethernet-port. Serg for, at internetudbyderen tillader hardwareskift og udsteder en
automatisk IP-adresse.

Seet den medfelgende stromadapter til at starte enheden.

Enheden starter op, frontlysindikatoren lyser i blat og tradlast netvaerk er tilgaengeligt til tilslutning.

Abn netveerksforbindelser pa din pc og seg efter det tradlase MikroTik-netvaerk og opret forbindelse til det.

Nar du er tilsluttet det tradlgse netveerk, skal du dbne https://192.168.88.1 i din webbrowser for at starte konfigurationen, da der ikke er nogen adgangskode som standard, vil
du blive logget ind automatisk.

« Kiik pa knappen (Check for updates), og opdater din RouterOS-software til den nyeste version. LTE6-modellen skal have et gyldigt SIM-kort.

« Veelg fanen (WebFig), i menuen til venstre, vaelg (CAPsMAN).

Klik pa (Security Cfg).

Klik for at tilfgje nyt:

Veelg (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;
Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Klik pa OK.

Klik pa fanen (Configurations).

Veelg et interfaceeksempel: cfg-2ghz.

Find (Security), og veelg den tidligere oprettede profil: security1.
Find (Country), og indstil dit land.

Klik pa OK.

Samme for cfg-5ghz-ac interface.

Veelg (System>Password) i venstre menu.

Indtast adgangskoden til enheden, og klik pa (Change).

Sikkerhedsoplysninger:

« Inden du arbejder med MikroTik-udstyr, skal du vaere opmaerksom pa farerne i forbindelse med elektriske kredslgb og kende almindelig praksis til forebyggelse af
ulykker. Installationsprogrammet skal vaere bekendt med netvaerksstrukturer, vilkar og koncepter.

« Brug kun stremforsyningen og det tilbehgar, der er godkendt af producenten, og som findes i den originale emballage til dette produkt.

« Dette udstyr skal installeres af uddannet og kvalificeret personale i henhold til disse installationsinstruktioner. Installateren er ansvarlig for at sikre, at installationen af udstyret
er i overensstemmelse med lokale og nationale elektriske koder. Forsag ikke at adskille, reparere eller sendre enheden.

« Dette produkt er beregnet til at blive installeret indenders. Hold dette produkt veek fra vand, ild, fugtighed eller varme omgivelser.

« Vikan ikke garantere, at der ikke vil ske ulykker eller skader pa grund af forkert brug af enheden. Brug dette produkt med omhu og betjen det pa egen risiko!

« | ftilfeelde af fejl pa enheden skal du frakoble det fra stremmen. Den hurtigste made at gere det er ved at tage stikket ud af stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-udstyr overholder FCC, IC og EU's stralingseksponeringsgraenser, der er fastsat for et ukontrolleret milje. Denne MikroTik-
enhed skal installeres og betjenes ikke nsermere 20 centimeter fra din krop, erhvervsbruger eller offentligheden.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

DE - Deutsche. Kurzanleitung:

A Dieses Gerét muss auf RouterOS v6.46 oder die neueste Version aktualisiert werden, um die Einhaltung der értlichen behérdlichen Vorschriften zu gewéhrleisten.

Es liegt in der Verantwortung des Endbenutzers, die drtlichen Vorschriften zu befolgen, einschlieBlich des Betriebs innerhalb der gesetzlichen Frequenzkanéle und der
Ausgabe Anforderungen an Stromversorgung, Verkabelung und dynamische Frequenzauswahl (Dynamic Frequency Selection, DFS). Alle MikroTik Funkgeréte
muissen professionell installiert.

Dieses Dokument behandelt Modelle: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPNnD und R11e-LTE6 (Audience LTEG Kit))

Dies ist ein drahtloses Netzwerkgeréat. Den Produktmodellnamen finden Sie auf dem Geh&useaufkleber (ID).

Bitte besuchen Sie die Seite mit dem Benutzerhandbuch unter https://mt.Iv/um-de, um das vollstdndige und aktuelle Benutzerhandbuch zu erhalten. Oder scannen Sie
den QR-Code mit lhrem Handy.

Technische Spezifikationen, Broschiiren und weitere Informationen zu Produkten finden Sie unter https:/mikrotik.com/products
Das Konfigurationshandbuch fiir Software in Ihrer Sprache mit zuséatzlichen Informationen finden Sie unter https:/mt.Iv/help-de
MikroTik-Gerate sind fiir den professionellen Einsatz bestimmt. Wenn Sie keine Qualifikationen haben, suchen Sie bitte einen Berater https:/mikrotik.com/consultants

Dieses Gerat akzeptiert den Eingang eines 24-V-Gleichstromadapters, das in der Originalverpackung dieses Gerats enthalten ist. Dieses Gerét kann Uber eine Gleichstrombuchse
oder einen PoE-Injektor (im Lieferumfang enthalten) mit Strom versorgt werden.

Erste Schritte:

« Legen Sie eine Micro-SIM-Karte ein, nur das LTE6-Modell.

« Schlieen Sie fur das ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) Modell das ISP-Kabel an den ersten Ethernet-Port an. Stellen Sie sicher, dass der ISP Hardwareanderungen
zuldsst und eine automatische IP-Adresse ausgibt.

« Stecken Sie das mitgelieferte Netzteil ein, um das Gerét zu starten.

« Das Gerat wird hochgefahren, die LED-Anzeige an der Vorderseite leuchtet dauerhaft blau und fiir die Verbindung steht ein drahtloses Netzwerk zur Verfiigung.

« Offnen Sie die Netzwerkverbindungen auf lhrem PC, suchen Sie nach dem drahtlosen MikroTik-Netzwerk und stellen Sie eine Verbindung her.
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« Sobald Sie mit dem drahtlosen Netzwerk verbunden sind, 6ffnen Sie es https://192.168.88.1 Um die Konfiguration in Inrem Webbrowser zu starten, werden Sie automatisch
angemeldet, da standardméRig kein Kennwort vorhanden ist.

¢ Klicken Sie auf die Schaltflache (Check for updates) und aktualisieren Sie Ihre RouterOS-Software auf die neueste Version. Das LTE6-Modell muss liber eine gliltige SIM-Karte
verfiigen.

« Wabhlen Sie die Registerkarte (WebFig) und wahlen Sie im linken Meni (CAPsMAN).

¢ Klicken Sie auf (Security Cfg).

« Kilicken Sie, um neue hinzuzufiigen:
Wahlen Sie (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;
Encryption: aes ccm;
Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ OK klicken.

« Kiicken Sie auf die Registerkarte (Cunfigurations).

« Wahlen Sie ein Schnittstellenbeispiel: cfg-2ghz.

« Suchen Sie die (Security) und wahlen Sie das zuvor erstellte Profil: security1.

« Finden Sie das (Country) und legen Sie lhr Land fest.

¢ OKKlicken.

¢ Gleiches gilt fur die Schnittstelle cfg-5ghz-ac.

« Wabhlen Sie im linken Meni (System>Password).

* Geben Sie das Passwort fir das Gerat ein und klicken Sie auf (Change).

Sicherheitsinformation:

¢ Bevor Sie an MikroTik-Geraten arbeiten, sollten Sie sich der Gefahren bewusst sein, die mit elektrischen Schaltkreisen verbunden sind, und sich mit den Standardverfahren zur
Verhinderung von Unféllen vertraut machen. Das Installationsprogramm sollte mit Netzwerkstrukturen, Begriffen und Konzepten vertraut sein.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller zugelassene Netzteil und Zubehdr, das in der Originalverpackung dieses Produkts enthalten ist.

« Dieses Gerat muss von geschultem und qualifiziertem Personal gemaf diesen Installationsanweisungen installiert werden. Der Installateur ist dafiir verantwortlich, dass die
Installation des Geréts den ortlichen und nationalen elektrischen Vorschriften entspricht. Versuchen Sie nicht, das Geréat zu zerlegen, zu reparieren oder zu modifizieren.

« Dieses Produkt ist fiir den Innenbereich vorgesehen. Halten Sie dieses Produkt von Wasser, Feuer, Feuchtigkeit oder heilen Umgebungen fern.

« Wir kdnnen nicht garantieren, dass durch unsachgemaRe Verwendung des Geréts keine Unfélle oder Schaden auftreten. Bitte verwenden Sie dieses Produkt mit Vorsicht und
arbeiten Sie auf eigenes Risiko!

« Trennen Sie das Gerat bei einem Stromausfall vom Stromnetz. Der schnellste Weg, dies zu tun, besteht darin, das Netzteil aus der Steckdose zu ziehen.

Exposition gegeniiber hochfrequenter Strahlung: Dieses MikroTik-Gerét entspricht den FCC-, IC- und EU-Grenzwerten fiir die Strahlenexposition in unkontrollierten
Umgebungen. Dieses MikroTik-Gerat sollte nicht naher als 20 Zentimeter von lhrem Korper, berufsmaRigen Verwender oder der Offentlichkeit entfernt installiert und betrieben
werden.

Hersteller: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

EL - EAAnvikd. FpAiyopog odnyoc:

A Auri n ouokeun mpémel va avaBabuioTei ato RouterOS v6.46 1j Tnv TeAeutaia ékb6oon yia va 61ac@alioTel n CUUUOPPWON UE TOUS KaVOVIOHOUS TS TOTTIKAS auTodioiknong.

Eivar eubuvn twv TEAIKWV XpNOTWV va akoAouBoUv Toug TOTTIKOUS KQVOVIOHOUS TwV XwWPWwV, ouuTtTepiAauBavouévng g Asitoupyiag evidg Twv VOUILIwWY KavaAiwy ouxvotnag,
NG mapaywyng 10xU, armaitioels KaAwdiwong kai amaitioeis duvauiknig emAoyng auxvorntag (DFS). OAeg o1 aoUppares ouokeués MikroTik mpémel va givai emayyeAuarikd
EyKaTeaTNUEVO.

To Tmapdv éyypago kaAuTTel Ta poviéAa: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND & R11e-LTE6 (Audience LTES6 kit))
AuTA gival n aoUppaTn ocuokeur SikTUou. MTTopeite va Bpeite To dvopa Tou JOVTEAOU TTPOIOVTOG OTNV €TIKETA TNG BAKNG (ID). EHE

Emoke@reite TN oeAida Tou eyxeipidiou xproTn aTo https://mt.lv/um-el yia To TTARPEG evnuepwUEVO eyxelpidio Xprnong. H va ocapwoeTe Tov kwdikd QR pe T0 KIVNTO 0ag

TNAéQWVO. E hﬁi

Texvikég TTPodIaypapég, UANGDIO Kal TTEPIOOOTEPES TTANPOPOPIES YIa Ta TTpoidvTa aTn dieUBuvon https://mikrotik.com/products
To gyxeIpidio SiapdpPwang yia AoyiopIKd 0Tn YAWaaoa oag Pe TTpooBeTeg TTANpoopieg Bpioketal oTn dielBuvon https://mt.lv/help-el
O1 ouokeuég MikroTik TrpoopidovTal yia eTrayyeAATIKR xprion. Edv 8ev éxeTe Ta TrpoodvTa TrapakaAw ¢nTroTe évav oUpBoulo https://mikrotik.com/consultants

AuTA n ouokeur déxeTal eicodo Tpo@odoTikou 24V DC, 0 0TT0i0g TTAPEXETAI TNV OPXIK CUCKEUATIa QUTAG TNG CUGKEUNG. AUTHA N CUCKEUN UTTOPEi va TpopodoTnBei péow Buopartog
ouveXoUG PEUNATOG 1 HE XPAON UTTEK WeKAOPOU POE (TTapéXeTal 0T oUoKeuaaia).

Mpwrta BApaTa:

o TomoBetrioTe TNV KGpPTa Micro SIM, pévo 1o povtého LTEG.

o Ta 10 povrédo ( RBD25G-5HPacQD2HPNnD (Audience)), ouvdéaTe To KaAwdIo ISP pe TNV TpwTn BUpa Ethernet. BeBaiwBeite 611 0 ISP emitpémel Tnv aAAayr uAikou kai Ba
ekdwael pia autopaTn dietBuvon IP.

2UVOEDTE TO TTAPEXOUEVO TPOPODOTIKS I vV EEKIVACETE TN GUOKEUN.

H ouokeur| Ba ekKIVAGEL, N UTTPOCTIVI) EVOEIKTIKF Auxvia Ba avayel ue PTTAE Xpwua kal To acUpuarto dikTuo Ba eival SiaBéaiyo yia guvdeon.

AvoigTe TIG oUVOEDEIG DIKTUOU GTOV UTTOAOYIOTH 0ag Kal avadnTioTe acUppato SikTuo MikroTik kal ouvdeBeite pe auTo.

MoAig ouvdeBeite oT0 aoUppaTo dikTuo, avoifte To https://192.168.88.1 oT0 TTPdypapUa TTEPIYNONG I0TOU OOG VIO VO §EKIVATEI N SIapOPPwarn, ETTEIDN SeV UTIAPXE
TIPOETTIAEYHEVOG KWwBIKOG TTpdaBaong, Ba cuvdebeite autéparta.

Kavte kAik oTo koupTri (Check for updates) kai evnuepwoTe T0 Aoyiopikdé RouterOS atnv o pdéa@arn ékdoan. To povréAo LTEG mpétel va diaBétel éykupn kdpta SIM.
EmAéETe (Tab WebFig), ato apioTepd pevou, emiégTe (CAPsMAN).

Kavte KNIk oTo KoupuTri (Security Cfg).

Kavte KAIK yia va TTpoaBéaceTe véa:

EmAégTe (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ Kavre KAk aTo KoupTri OK.

« Kdvre KAk atnVv kapTéAa (Configurations).

o EmAéCTe éva rapadelyua Siemagng: cfg-2ghz.

« Bpeite 10 (Security) kai €TTIAEETE TO TIPOPIA TTOU dNPIOUPYACATE TIPONYOUNEVWG: security .

« Bpeite TNV (XWpPa) Kol OPICTE TN XWPO OAG.

Kavte KANIK oT0 KoupTri OK.

‘181a yia T dlacUvdeon cfg-5ghz-ac.

270 apIoTEPO PevOU £MAEETE (Z0oTnHO> Kwdikog TTpdofaacng).

KataxwpioTe Tov KwdIkd TTPOoBacng yia TN cuokeur Kal Kavte KAIK aTnv emmoyr (Change).

0Odnyieg acpaAciag:

* [piv va epyacTeite o€ otrolodrmoTe eoTTAIoud MikroTik, va €ioTe vijHEPOI VIO TOUG KIVEUVOUG TTOU OXETIOVTAI PE TO NAEKTPIKG KUKAWMOTA KOl VO €I0TE ECOIKEIWHEVOI UE TIG
OUVABEIG TTPOKTIKEG yIa TNV TTPOANWN aTUXNPETWY. O EYKATACTATNG TIPETTEI VA €ival EEOIKEIWPEVOG PE TIG DOPEG, TOUG OPOUG KAl TIG £VVOIEG TOU BIKTUOU.

« XpNOIPOTIOINCTE HOVO TNV TPOPOBOTia PEUPATOS KAl TO EEAPTANATA TTOU £XEI EYKPIBEI ATIO TOV KATAOKEUATTH KAl TA OTTOI0 UTTOPEITE va BPEiTE OTNV APXIKA ouoKeuaaia auTtou Tou
TIPOIGVTOG.

e AuTOG 0 £EOTTAIONOG TTPETTEI VA EYKATACTOBET ATTO EKTTAISEUPEVO Kal EIBIKEUPEVO TTIPOCWTTIKG, CUNPWVA PE AQUTEG TIG 0dNYieg eykaTdoTaong. O eykataoTdTng eival uTreUBUVOG yia

TN SI00PANIGN TNG CUPPOPPWONG TNG EYKATAOTAGNG TOU £EOTTAIGUOU PE TOUG TOTTIKOUG KAl €BVIKOUG NAEKTPIKOUG KWAIKEG. MNV ETTIXEIPACETE VO ATTOCUVAPHOAOYATETE, Va

€mMOIOPOWOETE ) v TPOTTOTIOINCETE TN GUOKEUN.

To Tpoidv autd TTPOOPIZETAl VIO EYKATAOTOON O€ ECWTEPIKO XWPO. KpATAOTE TO TIPOIOV HOKPIA aTTo VEPO, GWTIA, UYpasia i KaUTO TrepIBAAAOV.

Aev pmropoupe va eyyunBoupe 6T dev Ba TTpokUWouv atuxruata i {nui€g €aitiag Tng akat@AANANG XPiong TNG CUOKEUNG. XPNOIPOTIOIEITE AUTO TO TTPOIOV PE TTIPOCOXA Kal

Aeimoupyeite pe Sikr) oag subuvn!

o Xe mepiTTwon BAAPNG TNG CUOKEUNG, aTToouvdEéaTe TNV aTTd TNV Tpogodoaia. O TaxUTeEPOg TPOTTOG €ival VO aTTOTUVOETETE TO TPOPOSOTIKO aTTd TNV TTPIla.

‘Ex@eon o€ akTivoBoAia padioouxvoTATwy: AuTog o e§oTrAiopdg MikroTik cuppopewveTal pe Ta Opia €kBeong akTivoBoiiag FCC, IC kai EupwTrdikng ‘Evwang tou kaBopilovTal yia
avegéAeykTo epIBAAAovV. Auth n cuokeury MikroTik TTPETTel va eyKaTAOTOBE! Kal VO AEITOUPYROEl 0 aTTdaTAON HIKPOTEPN aTrd 20 EKATOOTA ATTO TO GWHA 0OG, TO ETTAYYEAUATIKO XPrioTh
1) TO €UpU KOIVO.
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KaraokeuaoTrg: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Piya, Aetovia, LV1039.

ES - Espaiiol. Guia rapida:
A Este dispositivo debe actualizarse a RouterOS v6.46 o la dltima version para garantizar el cumplimiento de las regulaciones de las autoridades locales.
Es responsabilidad del usuario final seguir las regulaciones locales del pais, incluida la operacién dentro de los canales legales de frecuencia, salida alimentacion, requisitos

de cableado y requisitos de seleccion de frecuencia dinamica (DFS). Todos los dispositivos de radio MikroTik deben ser instalado profesionalmente

Este documento cubre los modelos: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD y R11e-LTE6 (Audience LTES kit))

Este es un dispositivo de red inaldmbrica. Puede encontrar el nombre del modelo del producto en la etiqueta del caso (ID). E '_ E
A

Visite la pagina del manual del usuario en https:/mt.Iv/um-es para obtener el manual del usuario actualizado. O escanee el codigo QR con su teléfono moévil. A v

Especificaciones técnicas, folletos y mas informacion sobre productos en https://mikrotik.com/products E o

Puede encontrar el manual de configuracién del software en su idioma con informacién adicional en https://mt.Iv/help-es
Los dispositivos MikroTik son para uso profesional. Si no tiene calificaciones, busque un consultor https://mikrotik.com/consultants

Este dispositivo acepta la entrada del adaptador de alimentacion de 24 V CC, que se proporciona en el embalaje original de este dispositivo. Este dispositivo se puede alimentar a
través de un conector de CC o mediante un inyector PoE (incluido en el paquete).

Primeros pasos:

« Inserte la tarjeta Micro SIM, solo el modelo LTE6.

« Para el ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), el modelo conecta el cable ISP al primer puerto Ethernet. Asegurese de que el ISP permita el cambio de hardware y emitira
una direccion IP automatica.

Conecte el adaptador de corriente incluido para iniciar el dispositivo.

El dispositivo se iniciara, el indicador LED frontal se iluminara en azul sélido y la red inalambrica estara disponible para conectarse.

Abra las conexiones de red en su PC y busque la red inalambrica MikroTik y conéctese a ella.

Una vez conectado a la red inaldmbrica, abra https://192.168.88.1 en su navegador web para iniciar la configuracion, ya que no hay una contrasefia predeterminada, se
iniciara sesion automaticamente.

« Haga clic en el botén (Check for updates) y actualice su software RouterOS a la Ultima versién, el modelo LTE6 debe tener una tarjeta SIM valida.
« Elija la pestafia (WebFig), en el menu de la izquierda, elija (CAPsMAN).

* Haga clic en el (Security Cfg).

« Haga clic para agregar nuevo:

Elija (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en la pestaria (Configurations).

Elija un ejemplo de interfaz: cfg-2ghz.

Busque (Security) y elija el perfil creado anteriormente: security1.

Encuentre el (Country) y configure su Pais.

Haga clic en Aceptar.

Lo mismo para la interfaz cfg-5ghz-ac.

En el menu de la izquierda, elija (System>Password).

Ingrese la contrasefia para el dispositivo y haga clic en (Change).

Informacién de seguridad:

« Antes de trabajar en cualquier equipo MikroTik, tenga en cuenta los riesgos relacionados con los circuitos eléctricos y familiaricese con las practicas estandar para prevenir
accidentes. El instalador debe estar familiarizado con las estructuras de red, los términos y los conceptos.

Utilice solo la fuente de alimentacién y los accesorios aprobados por el fabricante, y que se pueden encontrar en el embalaje original de este producto.

Este equipo debe ser instalado por personal capacitado y calificado, segln estas instrucciones de instalacion. El instalador es responsable de asegurarse de que la instalacion
del equipo cumpla con los cédigos eléctricos locales y nacionales. No intente desmontar, reparar o modificar el dispositivo.

« Este producto estéa disefiado para instalarse en interiores. Mantenga este producto alejado del agua, fuego, humedad o ambientes calientes.

+ No podemos garantizar que no ocurran accidentes o dafios debido al uso incorrecto del dispositivo. jUtilice este producto con cuidado y opere bajo su propio riesgo!

« En caso de falla del dispositivo, desconéctelo de la alimentacion. La forma mas rapida de hacerlo es desconectando el adaptador de alimentacion de la toma de corriente.

Exposicion a la radiacién de radiofrecuencia: este equipo MikroTik cumple con los limites de exposicion a la radiaciéon de la FCC, IC y la Unién Europea establecidos para un
entorno no controlado. Este dispositivo MikroTik debe instalarse y operarse a no menos de 20 centimetros de su cuerpo, usuario profesional o publico en general.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

Informacion México:

Maodulo inaldmbrico integrado que funciona a 2,4 GHz, 802.11b/g/n con antena PIFA integrada, ganancia maxima de 3,5 dBi.
Médulo inaldmbrico integrado que funciona a 5 GHz, protocolo 802.11a/n/ac con antena PIFA integrada, ganancia maxima 4.5 dBi
Médulo inaldmbrico integrado que funciona a 5 GHz, protocolo 802.11a/n/ac con antena Patch integrada, ganancia maxima de 4.5 dBi

Rango de frecuencia (potencia de salida maxima): 2400-2483.5 MHz (30 dBm), 5725-5850 MHz (30 dBm). Los canales de frecuencia disponibles pueden variar seguin el modelo y la
certificacion del producto.

Numero de Certificado de Homologacién (IFT): Ver la etiqueta del producto.
EFICIENCIA ENERGETICA CUMPLE CON LA NOM-029-ENER-2017.
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

« Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y.
« Este equipo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i, Riga, LV-1039, Latvia.
Pais De Origen: Letonia; Lituania; China (Republica Popular); Estados Unidos De America; Mexico.

Por favor contacte a su distribuidor local para preguntas regionales especificas. La lista de importadores se puede encontrar en nuestra pagina de inicio —
https://mikrotik.com/buy/latinamerica/mexico.

ET - Eestlane. Kiirjuhend:

A Kohaliku omavalitsuse eeskirjade jérgimise tagamiseks tuleb see seade uuendada versioonile RouterOS v6.46 voi uusimale versioonile.
Léppkasutajate kohustus on jargida kohaliku riigi seadusi, sealhulgas toimimist seaduslikes sageduskanalites, véljund véimsus, kaabeldusnéuded ja diinaamilise sageduse
valiku (DFS) néuded. Kéik MikroTiku raadioseadmed peavad olema professionaalselt paigaldatud.
See dokument hdlmab mudeleid: (RBD25G-5HPacQD2HPNnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND ja R11e-LTE6 (Audience LTES kit))
See on traadita vorguseade. Toote mudeli nime leiate kohvri sildilt (D).

Taieliku ja varske kasutusjuhendi saamiseks kiilastage kasutusjuhendit lehel https:/mt.lv/um-et. V&i skannige oma mobiiltelefoniga QR-koodi.
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Tehnilised kirjeldused, brosulrid ja lisateave toodete kohta leiate aadressilt https://mikrotik.com/products E-';‘E
Teie keeles oleva tarkvara konfiguratsioonijuhend koos lisateabega leiate aadressilt https://mt.Iv/help-et &E'HEL&
MikroTik seadmed on mdeldud professionaalseks kasutamiseks. Kui teil pole kvalifikatsiooni, pdérduge konsultandi poole https://mikrotik.com/consultants Eﬁ?ﬁi

See seade aktsepteerib 24 V alalisvoolu adapteri sisendit, mis on esitatud selle seadme originaalpakendis. Selle seadme toiteks saab voolu alalisvoolu pistikupesast voi
PoE-injektorist (pakendil).

Esimesed sammud:

« Sisestage mikro-SIM-kaart, ainult LTE6 mudel.

¢ ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) jaoks iihendage mudel ISP-kaabel esimese Etherneti pordiga. Veenduge, et ISP lubab riistvara muutmist, ja valjastab automaatse IP-
aadressi.

Seadme kaivitamiseks Uhendage kaasasolev toiteadapter.

Seade kaivitub, eesmine led-tuli sittib helesiniselt ja traadita vork on thenduse loomiseks saadaval.

Avage oma arvuti vérguiihendused ja otsige MikroTik traadita vorku ning looge sellega tihendus.

Kui olete traadita vorguga Uhendatud, avage https://192.168.88.1 konfigureerimise alustamiseks oma veebibrauseris, kuna vaikimisi pole parooli, logitakse teid automaatselt
sisse.

Kldpsake nuppu (Check for updates) ja varskendage oma RouterOS tarkvara uusimale versioonile, LTE6-mudelil peab olema kehtiv SIM-kaart.

Valige vahekaart (WebFig), vasakpoolses meniils valige (CAPsMAN).

Kldpsake nuppu (Security Cfg).

Uue lisamiseks kldpsake:

Valige (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

« Kldpsake nuppu OK.

« Kldpsake vahekaarti (Configuratuions).

« Valige (ks liidese naide: cfg-2ghz.

* Leidke (Security) ja valige varem loodud profiil: security1.

« Leidke (Country) ja maarake oma riik.

Kldpsake nuppu OK.

Sama cfg-5gHz-ac liidese puhul.

Valige vasakpoolses meniils (System>Password).
Sisestage seadme parool ja kldpsake nuppu (Change).

Ohutusteave:

« Enne kui to6tate méne MikroTik seadmega, tutvuge elektriskeemidega kaasnevate ohtudega ja tutvuge dnnetuste véltimise tavapraktikaga. Installer peaks tundma
vorgustruktuure, termineid ja kontseptsioone.

« Kasutage ainult tootja poolt heaks kiidetud toiteallikat ja tarvikuid, mis on selle toote originaalpakendis.

« Need seadmed peavad paigaldama valjadppinud ja kvalifitseeritud td6tajad vastavalt kdesolevatele paigaldusjuhistele. Paigaldaja vastutab selle eest, et seadmed paigaldataks
vastavalt kohalikele ja riiklikele elektriseadustele. Arge (ritage seadet lahti vétta, remontida ega modifitseerida.

« See toode on ette ndhtud paigaldamiseks siseruumidesse. Hoidke seda toodet eemal veest, tulest, niiskusest ja kuumadest keskkondadest.

* Me ei saa garanteerida, et seadme ebadige kasutamise t6ttu ei juhtu dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet ettevaatlikult ja tegutsege omal vastutusel!

« Seadme rikke korral eraldage see vooluvérgust. Kiireim viis selleks on toiteadapteri pistikupesast lahti ihendamine.

Raadiosagedusliku kiirgusega kokkupuude: see MikroTik seade vastab FCC, IC ja Euroopa Liidu kiirguskontrolli piirnormidele, mis on kehtestatud kontrollimatu keskkonna
jaoks. Seda MikroTiku seadet tuleks paigaldada ja kasutada mitte kaugemal kui 20 sentimeetrit kehast, té6ga seotud kasutajast voi tldsusest.

Tootja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riia, Lati, LV1039.
Fl - Suomalainen. Pikaopas:
A Tamé laite on péivitettdvé RouterOS v6.46 -versioon tai uusimpaan versioon, jotta varmistetaan paikallisviranomaisten mééréysten noudattaminen.
Loppukéyttéjien vastuulla on noudattaa paikallisia maalakeja, mukaan lukien toiminta laillisilla taajuuskanavilla, 1&htd teho, kaapelointivaatimukset ja dynaamisen taajuuden

valinnan (DFS) vaatimukset. Kaikkien MikroTik-radiolaitteiden on oltava ammattimaisesti asennettu.

Tama asiakirja kattaa mallit: (RBD25G-5HPacQD2HPNnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND ja R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

Tama on langaton verkkolaite. Tuotemallin nimi 16ytyy kotelon etiketista (ID). EHE
Katso téydelliset ja ajantasaiset kayttdohjeet sivulta https:/mt.Iv/um-fi. Tai skannaa QR-koodi matkapuhelimellasi. E:Ij%ﬁ

L

Tekniset tiedot, esitteet ja lisatietoja tuotteista osoitteessa https://mikrotik.com/products

=

Kielellasi olevien ohjelmistojen maaritysoppaat, joissa on lisatietoja, ovat osoitteessa https://mt.Iv/help-fi
MikroTik-laitteet on tarkoitettu ammattikayttéon. Jos sinulla ei ole patevyytta, ota yhteys konsulttiin https://mikrotik.com/consultants

Tama laite hyvaksyy 24 V DC -virtasovittimen tulon, joka toimitetaan laitteen alkuperaispakkauksessa. Laitteeseen voidaan kytkea virta DC-liittimella tai PoE-injektorilla (toimitetaan
pakkauksessa).

Ensiaskeleet:

« Aseta Micro SIM -kortti paikalleen, vain LTE6-malli.

e Yhdistad ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) mallille ISP-kaapeli ensimmaiseen Ethernet-porttiin. Varmista, etta Internet-palveluntarjoaja sallii laitteiston vaihdon, ja antaa
automaattisen IP-osoitteen.

Kytke mukana toimitettu virtaldhde laitteen kdynnistdmiseen.

Laite kaynnistyy, edessa oleva led-merkkivalo palaa sinisena ja langaton verkko on kaytettdvissa yhdistamista varten.

Avaa verkkoyhteydet tietokoneellasi ja etsi langaton MikroTik-verkko ja muodosta yhteys siihen.

Kun olet muodostanut yhteyden langattomaan verkkoon, avaa https://192.168.88.1 koska selaimessa ei ole oletuksena salasanaasi, kirjaudut sisddn automaattisesti.
Napsauta (Check for updates) -painiketta ja paivitd RouterOS-ohjelmisto uusimpaan versioon, LTE6-mallilla on oltava voimassa oleva SIM-kortti.

Valitse (WebFig) -valilehti vasemmasta valikosta (CAPsMAN).

Napsauta (Security Cfg).

Lis&a uusi napsauttamalla:

Valitse (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

« Napsauta OK.

« Napsauta (Configuration) -valilehtea.

o Valitse yksi kayttoliittymaesimerkki: cfg-2ghz.

o Etsi (Security) ja valitse aiemmin luotu profiili: security1.

« Etsi (Country) ja aseta maa.

Napsauta OK.

Sama cfg-5gHz-ac-litantaan.

Valitse vasemmasta valikosta (System>Password).
Kirjoita laitteen salasana ja napsauta (Change).

Turvallisuustieto:

¢ Ennen kuin tydskentelet MikroTik-laitteiden kanssa, ole tietoinen s&hképiiriin liittyvista vaaroista ja perehdy vakiintuneisiin kdytantdihin onnettomuuksien estamiseksi. Asentajan
tulee tuntea verkkorakenteet, termit ja kasitteet.

o Kéyta vain valmistajan hyvaksymaa virtaldhdetta ja lisdvarusteita, jotka I6ytyvat tdman tuotteen alkuperaispakkauksesta.

« Taman laitteen saa asentaa koulutettu ja pateva henkilésté naiden asennusohjeiden mukaisesti. Asentajan on varmistettava, etta laitteen asennus on paikallisten ja
kansallisten séhkéméaéaraysten mukainen. Alé yrité purkaa, korjata tai muokata laitetta.

« Tama tuote on tarkoitettu asennettavaksi siséatiloissa. Pida tdma tuote poissa vedesta, tulesta, kosteudesta tai kuumasta ymparistosta.
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« Emme voi taata, etta laitteen vaarinkaytosta ei aiheudu onnettomuuksia tai vaurioita. Kayta tata tuotetta huolellisesti ja kdytéd omalla vastuulla!
« Irrota laite shkdvirrasta, jos laite vioittuu. Nopein tapa tehda tdma on irrottaa virtaldhde pistorasiasta.

Radiotaajuussateilyaltistus: Tdma MikroTik-laite on FCC: n, IC: n ja Euroopan unionin séteilyaltistusrajojen mukainen, jotka on asetettu hallitsemattomalle ympéristolle. Tama
MikroTik-laite tulisi asentaa ja kayttaa vain 1ahempana kuin 20 senttimetria kehosta, ammattilaisista kayttajista tai yleisosta.

Valmistaja: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riika, Latvia, LV1039.
FR - Frangais. Guide rapide:
A Cet appareil doit étre mis a niveau vers RouterOS v6.46 ou la derniere version pour garantir la conformité aux réglementations des autorités locales.
Il est de la responsabilité des utilisateurs finaux de suivre les réglementations locales du pays, y compris le fonctionnement dans les canaux de fréquence légaux, la sortie les

exigences d'alimentation, de cablage et de sélection dynamique de fréquence (DFS). Tous les appareils radio MikroTik doivent étre installé professionnellement.

Ce document couvre les modéles: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD & R11e-LTE6 (Audience LTES kit))

Il s'agit d'un périphérique réseau sans fil. Vous pouvez trouver le nom du modéle du produit sur I'étiquette du boitier (ID). EH-E;E
Veuillez visiter la page du manuel d'utilisation sur https://mt.lv/um-fr pour le manuel d'utilisation complet et a jour. Ou scannez le code QR avec votre téléphone portable. . ﬂ
Spécifications techniques, brochures et plus d'informations sur les produits sur https://mikrotik.com/products E s, T

Vous trouverez le manuel de configuration du logiciel dans votre langue avec des informations supplémentaires sur https://mt.Iv/help-fr
Les appareils MikroTik sont destinés a un usage professionnel. Si vous n'avez pas de qualifications, veuillez consulter un consultant https://mikrotik.com/consultants

Cet appareil accepte I'entrée d'un adaptateur d'alimentation 24 VV CC, qui est fourni dans I'emballage d'origine de cet appareil. Cet appareil peut étre alimenté via une prise CC ou a
I'aide d'un injecteur PoE (fourni dans I'emballage).

Premiers pas:

¢ Insérez la carte Micro SIM, uniquement le modéle LTE6.

* Pour le ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), le modéle connecte le cable ISP au premier port Ethernet. Assurez-vous que le FAI autorise le changement de matériel et
émettra une adresse |IP automatique.

« Branchez 'adaptateur secteur inclus pour démarrer I'appareil.

« L'appareil va démarrer, le voyant LED avant s'allumera en bleu fixe et un réseau sans fil sera disponible pour la connexion.

¢ Ouvrez les connexions réseau sur votre PC et recherchez le réseau sans fil MikroTik et connectez-vous a celui-ci.

« Une fois connecté au réseau sans fil, ouvrez https://192.168.88.1 dans votre navigateur Web pour démarrer la configuration, car il n'y a pas de mot de passe par défaut, vous
serez connecté automatiquement.

« Cliquez sur le bouton (Check for updates) et mettez a jour votre logiciel RouterOS vers la derniére version, le modele LTE6 doit avoir une carte SIM valide.

« Choisissez I'onglet (WebFig), dans le menu de gauche, choisissez (CAPSMAN).

o Cliquez sur (Security Cfg).

¢ Cliquez pour en ajouter de nouveaux:

Choisissez (Type d'authentification: WPA PSK, WPA2 PSK;

Cryptage: aes ccm;

Mot de passe: mot de passe fort sans fil;)

Cliquez sur OK.

Cliquez sur I'onglet (Configurations).

Choisissez un exemple d'interface: cfg-2ghz.

Recherchez le (Security) et choisissez le profil créé précédemment: security1.

Trouvez le (Country) et définissez votre Pays.

Cliquez sur OK.

Idem pour l'interface cfg-5ghz-ac.

Dans le menu de gauche, choisissez (System>Password).

Saisissez le mot de passe de I'appareil et cliquez sur (Change).

Information sur la sécurité:

« Avant de travailler sur un équipement MikroTik, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques et familiarisez-vous avec les pratiques standard de prévention des
accidents. Le programme d'installation doit étre familiarisé avec les structures, les termes et les concepts du réseau.

« Utilisez uniquement l'alimentation et les accessoires approuvés par le fabricant et qui se trouvent dans I'emballage d'origine de ce produit.

« Cet équipement doit étre installé par du personnel formé et qualifié, conformément a ces instructions d'installation. L'installateur est responsable de s'assurer que l'installation
de I'équipement est conforme aux codes électriques locaux et nationaux. N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier I'appareil.

« Ce produit est destiné a étre installé a l'intérieur. Gardez ce produit loin de I'eau, du feu, de I'humidité ou des environnements chauds.

« Nous ne pouvons garantir qu'aucun accident ou dommage ne se produira en raison d'une mauvaise utilisation de I'appareil. Veuillez utiliser ce produit avec soin et I'utiliser a
Vos propres risques!

« En cas de panne de I'appareil, veuillez le déconnecter de I'alimentation. La fagon la plus rapide de le faire est de débrancher I'adaptateur secteur de la prise de courant.

Exposition aux rayonnements radiofréquences: cet équipement MikroTik est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements FCC, IC et Union européenne établies pour un
environnement non controlé. Cet appareil MikroTik doit étre installé et utilisé a au moins 20 centimétres de votre corps, de l'utilisateur professionnel ou du grand public.

Fabricant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonie, LV1039.

HR - Hrvatski. Brzi vodic:

A Ovaj je uredaj potrebno nadograditi na RouterOS v6.46 ili najnoviju verziju kako bi se osigurala sukladnost s lokalnim propisima.

Odgovornost krajnjih korisnika je da slijede lokalne propise, ukljuéujuci rad unutar legalnih frekvencijskih kanala zahtjevi za napajanje, kabliranje i zahtjevi za dinamicki odabir
frekvencije (DFS). Svi MikroTik radijski uredaji moraju biti profesionalno instaliran.

Ovaj dokument pokriva modele: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD & R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

Ovo je bezi¢ni mrezni uredaj. Naziv modela proizvoda mozZete pronaci na naljepnici kucista (ID). %E
Molimo posjetite stranicu s priruénikom na https://mt.lv/um-hr za cjeloviti azurirani korisnicki priruénik. lli skenirajte QR kod sa svojim mobilnim telefonom. F.. :‘_-1
Tehnicke specifikacije, broSure i viSe informacija o proizvodima na https://mikrotik.com/products E L 'j

Priru¢nik o konfiguraciji softvera na vadem jeziku s dodatnim informacijama potrazite na https://mt.Iv/help-hr
MikroTik uredaiji su za profesionalnu upotrebu. Ako nemate kvalifikacije, potrazite savjetnika https://mikrotik.com/consultants

Ovaj uredaj prihvaca ulaz 24-strujnog mreznog adaptera, koji je isporucen u originalnom pakiranju ovog uredaja. Ovaj uredaj se moze napajati preko DC priklju¢ka ili pomo¢u PoE
injektora (isporuc¢eno u pakiranju).

Prvi koraci:

¢ Umetnite Micro SIM karticu, samo model LTE6.

¢ Za model ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), model spojite ISP kabel na prvi Ethernet priklju¢ak. Provjerite omogucuje li ISP moguénost promjene hardvera i izdaje
automatsku IP adresu.

¢ Ukljucite ukljuCeni adapter za napajanje da biste pokrenuli uredaj.

¢ Uredaj ¢e se podi¢i, prednji LED indikator ¢e zasvijetliti u plavoj boji i beZi¢na mreza ¢e biti dostupna za povezivanje.

« Otvorite mrezne veze na racunalu i potrazite MikroTik bezi€nu mrezu i poveZite se s njom.

« Jednom kada se poveZete s beziénom mrezom, otvorite https://192.168.88.1 u vasem web pregledniku kako biste zapoceli konfiguraciju, jer lozinka prema zadanim
postavkama nema, automatski cete se prijaviti.
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Kliknite gumb (Check for updates) i azurirajte softver RouterOS na najnoviju verziju, model LTE6 mora imati valjanu SIM karticu.
Odaberite karticu (WebFig), na lijevom izborniku odaberite (CAPSMAN).

Kliknite na (Security Cfg).

Kliknite da biste dodali novo:

Odaberite (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ Kiiknite U redu.

¢ Kiliknite karticu (Configurations).

¢ Odaberite jedan primjer sucelja: cfg-2ghz.

« Pronadite (Security) i odaberite prethodno stvoreni profil: security1.

« Pronadite (Country) i postavite svoju drzavu.

Kliknite U redu.

Isto za sucelje cfg-5ghz-ac.

Na lijevom izborniku odaberite (System>Password).
Unesite lozinku za uredaj i kliknite (Change).

Sigurnosne informacije:

« Prije nego $to radite na bilo kojoj MikroTik opremi, budite svjesni opasnosti koje ukljucuju elektri¢ni krug i upoznajte se sa standardnim postupcima za spre¢avanje
nezgoda. Instalacijski program trebao bi biti upoznat s mreznim strukturama, pojmovima i konceptima.

« Koristite samo napajanje i pribor odobrene od proizvodaca koji se mogu naci u originalnom pakiranju ovog proizvoda.

« Ovu opremu treba ugraditi obu¢eno i kvalificirano osoblje prema ovim uputama za ugradnju. Instalater je odgovoran za provjeru da je instalacija opreme u skladu s lokalnim i
nacionalnim elektri¢nim propisima. Ne pokuSavaijte rastavljati, popravljati ili modificirati uredaj.

« Ovaj je proizvod namijenjen ugradnji u zatvorenom prostoru. Ovaj proizvod drzite podalje od vode, vatre, vlage ili vruéeg okruzenja.

* Ne mozemo jam¢iti da neée doéi do nezgoda ili oStecenja uslijed nepravilne uporabe uredaja. Molimo koristite ovaj proizvod s paznjom i radite na vlastiti rizik!

« U slucaju kvara uredaja, iskljucite ga iz napajanja. Najbrzi nacin za to je isklju¢ivanjem mreznog adaptera iz uti¢nice.

IzloZzenost radiofrekvencijskom zraéenju: Ova oprema MikroTik udovoljava ograni¢enjima izloZzenosti zracenju FCC, IC i Europske unije utvrdenim za nekontrolirano
okruzenje. Ovaj MikroTik uredaj treba instalirati i upravljati ne vise od 20 centimetara od vaseg tijela, profesionalnog korisnika ili Sire javnosti.

Proizvodac: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

HU - Magyar. Gyors utmutato:

A Ezt az eszkézt frissiteni kell a RouterOS v6.46-ra vagy a legujabb verziéra, hogy biztositsak a helyi hatésagok elbirasainak valé megfelelést.

A végfelhasznaldk felel6ssége a helyi orszagos elGirdsok betartasa, ideértve a térvényes frekvenciacsatornakon keresztiili miikédést is teljesitményre, kdbelezésre és
dinamikus frekvenciavéalasztasra (DFS) vonatkozé kévetelmények. Az 6sszes MikroTik radiokésziiléknek lennie kell szakszerdien telepitve.

Ez a dokumentum modelleket fed le: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND és R11e-LTE6 (Audience LTES kit))

Ez a vezeték nélkili halézati eszkdz. A terméktipus nevét a tok cimkéjén (ID) talalhatja meg. Eﬂ@
Kérjlk, keresse fel a hasznalati utmutatét a https://mt.Iv/um-hu oldalon a teljes, legfrissebb hasznalati tmutatéért. Vagy beolvashatja a QR-kédot mobiltelefonjaval. &P%
Muszaki leirdsok, brosurak és tovabbi informaciok a termékekrél a https://mikrotik.com/products oldalon rl',-_l

Az On nyelvén talalhaté szoftver konfiguracios kézikdnyve és tovabbi informacidk a kdvetkezé webhelyen talalhaték: https://mt.lv/help-hu

A MikroTik eszkdzok professziondlis hasznalatra késziiltek. Ha nem rendelkezik képesitéssel, kérjen tanacsadot https://mikrotik.com/consultants

Ez az eszkoz elfogadja a 24 V-os egyendramu adapter bemeneti adatait, amely a késziilék eredeti csomagolasaban talalhatd. Ez az eszkoz tapellatast kaphat DC aljzaton keresztiil
vagy PoE injektor segitségével (a csomagolasban talalhato).

Els6 lépések:

Helyezze be a micro SIM-kartyat, csak az LTE6 modellt.

e Az ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) modellhez csatlakoztassa az ISP kabelt az els6é Ethernet porthoz. Gy6z6djon meg arrél, hogy az internetszolgaltaté engedélyezi a
hardvercserét, és automatikus IP-cimet ad ki.

Csatlakoztassa a mellékelt hal6zati adaptert az eszkoz inditasahoz.

A késziilék elindul, az eliilsé led jelz6fény folyamatosan kék szinnel vilagit, és a vezeték nélkili halézat elérhetd lesz a csatlakozashoz.

Nyissa meg a szamitdgépes haldzati kapcsolatokat, keresse meg a MikroTik vezeték nélkiili halozatot, és csatlakozzon hozza.

A vezeték nélkili halézathoz valoé csatlakozas utan nyissa meg https://192.168.88.1 mivel a alapértelmezés szerint nincs jelsz6, automatikusan be lesz jelentkezve.
Kattintson a (Check for updates) gombra, és frissitse a RouterOS szoftvert a legujabb verziéra, az LTE6 modelinek érvényes SIM-kartyaval kell rendelkeznie.

Valassza a (WebFig) flilet, a bal oldali meniiben valassza a (CAPsMAN) lehetéséget.

Kattintson a (Security Cfg) elemre.

Uj hozzaadasahoz kattintson:

Valassza a (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

« Kattintson az OK gombra.

« Kattintson a (Configurations) fiilre.

« Vdélasszon egy interfészpéldat: cfg-2ghz.

* Keresse meg a (Security) elemet, és valassza ki az elézdleg létrehozott profilt: security1.

« Keresse meg az (Country) pontot, és allitsa be az orszagat.

Kattintson az OK gombra.

Ugyanaz a cfg-5gHz-ac interfésznél.

A bal oldali menliben valassza a (System>Password) menipontot.
Irja be az eszkdz jelszavat, majd kattintson a (Change ) gombra.

Biztonsagi informaciok:

« Miel6tt barmilyen MikroTik berendezésen dolgozik, tisztaban kell lennie az elektromos aramkorokkel kapcsolatos veszélyekkel, és ismernie kell a balesetek megel6zésére
szolgalo szokasos gyakorlatokat. A telepitének ismeri a halézati strukturakat, a fogalmakat és a fogalmakat.

« Csak a gyarto altal jovahagyott tdpegységet és tartozékokat hasznaljon, amelyek a termék eredeti csomagolasaban talalhatok.

o Ezt a felszerelést képzett és képesitett személyzetnek kell telepitenie, a jelen telepitési utmutato szerint. A telepité felel annak biztositasaért, hogy a berendezés telepitése
megfeleljen a helyi és az orszagos elektromos szabalyoknak. Ne kisérelje meg szétszerelni, megjavitani vagy atalakitani a késziléket.

o Ezt a terméket beltéri hasznalatra tervezték. Tartsa tavol a terméket viztél, t(zt6l, paratartalomtol és forré kérnyezettdl.

« Nem garantalhatjuk, hogy a késziilék nem megfelelé hasznalata miatt balesetek vagy karok nem kdvetkezhetnek be. Kérjiik, hasznalja ezt a terméket korliltekintéen és
mikaodtesse a sajat felelésségét!

« Eszkdz meghibasodasa esetén kérjlik, hizza ki a tapkabelt. A leggyorsabb modszer erre az, ha a halézati adaptert kihdizza a konnektorbdl.

Radiofrekvencia-sugarzas: Ez a MikroTik berendezés megfelel az FCC, IC és az Eurdpai Unié sugarterhelési hatarértékeinek, amelyeket egy ellendrizetlen kérnyezetre
vonatkoznak. Ezt a MikroTik készlléket a testétdl, a munkahelyi hasznalétdl vagy a lakossagtol legfeljebb 20 centiméter tavolsagra kell telepiteni és miikddtetni.

Gyartd: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettorszag, LV1039.
IT - Italiano. Guida veloce:
A Questo dispositivo deve essere aggiornato a RouterOS v6.46 o alla versione piu recente per garantire la conformita alle normative delle autorita locali.
E responsabilita dell'utente finale seguire le normative locali locali, incluso il funzionamento nei canali di frequenza legali, in uscita requisiti di alimentazione, cablaggio e

selezione della frequenza dinamica (DFS). Tutti i dispositivi radio MikroTik devono essere installato professionalmente.
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Questo documento tratta i modelli: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND e R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

Questo & un dispositivo di rete wireless. E possibile trovare il nome del modello del prodotto sull'etichetta della custodia (ID). E" E

Visitare la pagina del manuale dell'utente su https://mt.Iv/Jum-it per il manuale utente completamente aggiornato. Oppure scansiona il codice QR con il tuo cellulare. fea '5
o)

Specifiche tecniche, brochure e maggiori informazioni sui prodotti su https:/mikrotik.com/products EF’,@

Il manuale di configurazione del software nella tua lingua con informazioni aggiuntive & disponibile all'indirizzo https://mt.lv/help-it
| dispositivi MikroTik sono per uso professionale. Se non si dispone di qualifiche, consultare un consulente https://mikrotik.com/consultants

Questo dispositivo accetta I'ingresso dell'alimentatore 24 V CC, fornito nella confezione originale di questo dispositivo. Questo dispositivo pud essere alimentato tramite jack DC o
utilizzando l'iniettore PoE (fornito nella confezione).

Primi passi:

« Inserire la scheda Micro SIM, solo il modello LTES6.

e Per ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), collegare il modello del cavo ISP alla prima porta Ethernet. Assicurarsi che I'lSP consenta la modifica dell'hardware e emetta un
indirizzo IP automatico.

¢ Collegare I'alimentatore incluso per avviare il dispositivo.

« |l dispositivo si avviera, l'indicatore led anteriore si accendera in blu fisso e la rete wireless sara disponibile per la connessione.

« Apri le connessioni di rete sul tuo PC e cerca la rete wireless MikroTik e connettiti ad essa.

¢ Una volta connesso alla rete wireless, aprire https://192.168.88.1 nel browser Web per avviare la configurazione, poiché non esiste una password per impostazione

predefinita, si accedera automaticamente.

Fare clic sul pulsante (Check for updates) e aggiornare il software RouterOS alla versione piu recente, il modello LTE6 deve disporre di una carta SIM valida.

Scegli la scheda (WebFig), nel menu a sinistra, scegli (CAPsMAN).

Fare clic su (Security Cfg).

Fai clic per aggiungere un nuovo:

Scegli (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Clicca OK.

Fare clic sulla scheda (Configurations).

Scegli un esempio di interfaccia: cfg-2ghz.

Trova (Security) e scegli il profilo creato in precedenza: security1.

Trova il (Country) e imposta il tuo Paese.

Clicca OK.

Lo stesso vale per l'interfaccia cfg-5ghz-ac.

Nel menu a sinistra selezionare (System> Password).

Immettere la password per il dispositivo e fare clic su (Change).

Informazioni sulla sicurezza:

« Prima di lavorare su qualsiasi apparecchiatura MikroTik, prestare attenzione ai pericoli connessi con i circuiti elettrici e conoscere le pratiche standard per la prevenzione degli
incidenti. Il programma di installazione dovrebbe avere familiarita con le strutture, i termini e i concetti della rete.

« Utilizzare solo I'alimentatore e gli accessori approvati dal produttore e che si trovano nella confezione originale di questo prodotto.

* Questa apparecchiatura deve essere installata da personale addestrato e qualificato, secondo queste istruzioni di installazione. L'installatore & responsabile di assicurarsi che
l'installazione dell'apparecchiatura sia conforme ai codici elettrici locali e nazionali. Non tentare di smontare, riparare o modificare il dispositivo.

« Questo prodotto & destinato all'installazione all'interno. Tenere questo prodotto lontano da acqua, fuoco, umidita o ambienti caldi.

« Non possiamo garantire che non si verifichino incidenti o danni dovuti all'uso improprio del dispositivo. Utilizzare questo prodotto con cura e operare a proprio rischio!

« In caso di guasto del dispositivo, scollegarlo dall'alimentazione. Il modo piu rapido per farlo & scollegare I'alimentatore dalla presa di corrente.

Esposizione alle radiazioni di radiofrequenza: questa apparecchiatura MikroTik &€ conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni FCC, IC e dell'lUnione Europea stabiliti per un
ambiente non controllato. Questo dispositivo MikroTik deve essere installato e utilizzato a una distanza non inferiore a 20 centimetri dal proprio corpo, utente professionale o pubblico.

Produttore: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettonia, LV1039.

IS - islensku. Fljétur leidarvisir:

A Pad parf ad uppfeera petta teeki i RouterOS v6.46 eda nyjustu utgéafuna til ad tryggja samraemi vio reglugerdir sveitarfélaga.
bad er abyrgd notendanna ad fylgja reglugerdum & staénum, par med talid rekstri innan I6glegra tidnisvida, framleidsla afl, kadall kréfur og Dynamic Frequency Val (DFS)
krofur. Oll MikroTik Utvarpstaeki verda ad vera faglega sett upp.
betta skjal neer til gerda: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND & R11e-LTE6 (Audience LTE6 Kit))

betta er pradlaust net teeki. bu getur fundid heiti vorulikansins & merkimidanum (ID).
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e

Vinsamlegast fardu & notendahandbokarsiduna & https://mt.Iv/um-is fyrir allar uppfeerdar notendahandbeskur. Eda skannadu QR kéda med farsimanum pinum.
Teeknilysingar, baeklingar og frekari upplysingar um vérur & https://mikrotik.com/products

Stillingarhandbdk fyrir hugbunad & pinu tungumali med vidbotarupplysingum er ad finna & https://mt.Iv/help-is

MikroTik teeki eru til atvinnu notkunar. Ef pu ert ekki med heefi vinsamlegast leitadu til radgjafa https://mikrotik.com/consultants

betta teeki tekur vid inngangi 24V DC rafmagns millistykki sem er ad finna i upprunalegum umbudum pessa teekis. Haegt er ad knyja petta teeki um DC-tengi eda med PoE
inndaelingarteeki (fylgir med i umbudunum).

Fyrstu skrefin:

e Settu Micro SIM kort i, adeins LTE6 gerd.

¢ Fyrir ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), tengdu ISP snuiruna vid fyrsta Ethernet tengid. Gakktu ur skugga um ad ISP leyfir vélbunadarbreytingu og gefur ut sjalfvirkt IP-
télu.

« Tengdu rafmagns millistykki til ad reesa teekid.

o Teekid reesist upp, visir ad framan leitt i [josblau og pradlaust net verdur til stadar til ad tengjast.

« Opnadu nettengingar & télvunni pinni og leitadu ad pradlausu MikroTik neti og tengdu pad.

« Pegar pad hefur verid tengt vid pradlausa netid skaltu opna https://192.168.88.1 i vafranum pinum til ad hefja stillingar, par sem ekkert sjalfgefid lykilord verdur pu sjaltkrafa

skrad (ur) inn.

Smelltu & hnappinn (Check for updates) og uppfeerdu RouterOS hugbunadinn pinn i nyjustu utgafuna, LTE6 gerd parf ad hafa gilt SIM-kort.

Veldu (WebFig) flipann, & vinstri valmyndinni velurdu (CAPsMAN).

Smelltu & (Security Cfg).

Smelltu til ad baeta vid nyju:

Veldu (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Smelltu &4 OK.

Smelltu & flipann (Configurations).

Veldu eitt vidmétsdeemi: cfg-2ghz.

Finndu (Security) og veldu adur buid til préfil: security1.

Finndu (Country) og stilltu land pitt.

Smelltu & OK.

Sama fyrir CFG-5ghz-AC tengi.

Veldu a vinstri valmyndinni (System> Password).

Sladu inn lykilord fyrir taekid og smelltu & (Change).

Oryggisupplysingar:
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« Adur en pu vinnur ad einhverjum MikroTik bunadi, vertu medvitud um haettuna sem fylgir rafrasum og kynntu pér venijur til ad koma i veg fyrir slys. Uppsetningarforritid zetti ad
vera kunnugt um netkerfi, hugték og hugtok.

Notadu adeins aflgjafa og fylgihluti sem framleidandi hefur sampykkt og er ad finna i upprunalegum umbudum pessarar voru.

bessum bunadi skal setja upp af pjalfudu og haefu starfsfélki samkvaemt pessum uppsetningarleidbeiningum. Uppsetningaradilinn ber abyrgd a pvi ad uppsetning bunadarins
sé i samraemi vid stadbundin og innlend rafmagnsnumer. Ekki reyna ad taka teekid i sundur, gera vid eda breyta pvi.

« bessari voru er etlad ad setja upp innandyra. Geymid pessa voru fjarri vatni, eldi, raka eda heitu umhverfi.

« Vid getum ekki abyrgst ad engin slys eda skemmdir muni verda vegna évideigandi notkunar teekisins. Vinsamlegast notadu pessa voru med varud og starfadu a eigin abyrgd!
« Ef bilun i teeki, vinsamlegast aftengdu pad fra rafmagni. Skjétasta leidin til pess er med pvi ad taka rafmagnstengid ur sambandi.

Utsetning fyrir Gtvarpsbylgjugeislun: bessi MikroTik bunadur er i samraemi vid FCC, IC og geislunarmérk Evrépusambandsins sem sett eru fyrir stjérnlaust umhverfi. betta
MikroTik taeki aetti ad vera sett upp og starfreekt ekki naer 20 sentimetrum fra likama pinum, atvinnu notanda eda almenningi.

Framleidandi: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettlandi, LV1039.

NO - Norsk. Hurtiginnfering:

A Denne enheten ma oppgraderes til RouterOS v6.46 eller den nyeste versjonen for & sikre samsvar med lokale myndighetsbestemmelser.

Det er sluttbrukernes ansvar a folge lokale lands forskrifter, inkludert drift innen lovlige frekvenskanaler, output strem, kabling og krav til dynamisk frekvensvalg (DFS). Alle
MikroTik-radioenheter ma vaere profesjonelt installert.

Dette dokumentet dekker modeller: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD & R11e-LTE6 (Audience LTES kit))
Dette er tradlgs nettverksenhet. Du kan finne produktmodellnavnet pa etiketten (ID).

Vennligst besgk bruksanvisningen pa https://mt.lv/um-no for den fulle oppdaterte bruksanvisningen. Eller skann QR-koden med mobiltelefonen din.

Tekniske spesifikasjoner, brosjyrer og mer info om produkter pa https://mikrotik.com/products

Konfigurasjonshandbok for programvare pa ditt sprak med tilleggsinformasjon finner du pa https://mt.lv/help-no
MikroTik-enheter er til profesjonell bruk. Hvis du ikke har kvalifikasjoner, kan du sgke en konsulent https://mikrotik.com/consultants

Denne enheten godtar inngangen til 24V DC-stremadapter, som fglger med originalemballasjen til denne enheten. Denne enheten kan drives via DC-kontakt eller med PoE-injektor
(felger med i emballasjen).

Forste steg:

¢ Sett inn Micro SIM-kort, bare LTE6-modellen.
e For ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) ma du koble ISP-kabelen til den forste Ethernet-porten. Forsikre deg om at Internett-leverandgren lar maskinvareendring og
utstede en automatisk IP-adresse.

« Koble til den medfelgende stremadapteren for a starte enheten.

« Enheten vil starte opp, frontlysindikatoren lyser i blatt og tradlgst nettverk er tilgjengelig for tilkobling.

« Apne nettverkstilkoblinger p& PCen din og sgk etter det tradlgse MikroTik-nettverket og koble til det.

« Nar du er koblet til det tradlgse nettverket, apner du https://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen, siden det ikke er noe passord som standard, blir du
logget pa automatisk.

« Kilikk pa knappen (Check for updates) og oppdater RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen. LTE6-modellen ma ha et gyldig SIM-kort.

« Velg (WebFig) -fanen, til venstre-menyen, velg (CAPsMAN).

« Klikk pa (Security Cfg).

Klikk for & legge til nytt:

Velg Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

o Klikk OK.

« Kilikk pa (Configurations) -fanen.

« Velg ett grensesnitteksempel: cfg-2ghz.

« Finn (Security) og velg den tidligere opprettede profilen: security1.
¢ Finn (Country) og angi ditt land.

o Klikk OK.

« Samme for cfg-5ghz-ac-grensesnittet.

* Velg (System>Password) pa venstre meny.

« Skriv inn passordet for enheten og klikk pa (Change).

Sikkerhetsinformasjon:

« Fgr du jobber med MikroTik-utstyr, ma du vaere oppmerksom pa farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne til standard praksis for & forhindre
ulykker. Installasjonsprogrammet skal vaere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

¢ Bruk bare stramforsyningen og tilbehgret som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

« Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installataren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar
med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prav & demontere, reparere eller endre enheten.

« Dette produktet er ment a installeres innenders. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

« Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

¢ Ved feil pa enheten ma du koble den fra stremmen. Den raskeste maten & gjere det pa er ved a trekke ut stremadapteren fra stikkontakten.

Eksponering for radiofrekvensstraling: Dette MikroTik-utstyret er i samsvar med FCC, IC og EUs stralingseksponeringsgrenser som er angitt for et ukontrollert miljg. Denne
MikroTik-enheten skal installeres og betjenes ikke naermere enn 20 centimeter fra kroppen din, yrkesbrukeren eller allmennheten.

Produsent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvia, LV1039.

LT - Lietuvis. Trumpas vadovas:

a Sj jrenginj reikia atnaujinti j ,RouterOS v6.46“ arba naujausia versija, kad bty uztikrinta atitiktis vietinés valdzios nuostatoms.
Galutiniai vartotojai yra atsakingi uz vietiniy Salies jstatymy laikymasi, jskaitant veikimg legaliais dazniy kanalais galios, kabeliy ir dinaminio dazZnio pasirinkimo (DFS)
reikalavimai. Visi ,MikroTik" radijo prietaisai turi bati profesionaliai sumontuota.
Sis dokumentas apima modelius: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND ir R11e-LTE6 (Audience LTES kit))
Tai yra belaidzio tinklo jrenginys. Produkto modelio pavadinima galite rasti déklo etiketéje (ID). EE@
Norédami gauti iSsamesnj vartotojo vadova, apsilankykite vartotojo vadovo puslapyje https://mt.Iv/Jum-It. Arba nuskaitykite QR kodg savo mobiliuoju telefonu. b AT
Techninés specifikacijos, brositros ir daugiau informacijos apie gaminius rasite https://mikrotik.com/products -E
Programinés jrangos jasy kalba konfigiravimo vadova su papildoma informacija galite rasti tinklalapyje https://mt.Iv/help-It
,MikroTik" prietaisai yra skirti profesionaliam naudojimui. Jei neturite kvalifikacijos, kreipkités j konsultantg https://mikrotik.com/consultants

Sis jrenginys priima 24 V nuolatinés srovés maitinimo adapterj, pateiktg originalioje $io prietaiso pakuotéje. Sis jrenginys gali bati maitinamas per nuolatinés srovés lizdg arba
naudojant ,PoE" purk$tuva (tiekiamas pakuotéje).

Pirmieji zingsniai:

« ]dékite ,micro SIM“ kortele, tik ,LTE6" modelj.
e ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) modeliui prijunkite ISP laidg prie pirmojo Ethernet prievado. |sitikinkite, kad IPT leidZia pakeisti aparating jranga, ir iS§duos automatinj
IP adresg.
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« Norédami paleisti jrenginj, prijunkite pridedamg maitinimo adapter;.

¢ |renginys pradés veikti, priekinis LED indikatorius uzsidegs mélynai ir belaidj tinklg bus galima prijungti.

« Atidarykite tinklo jungtis savo kompiuteryje ir ieSkokite ,MikroTik" belaidZio tinklo ir prisijunkite prie jo.

 Prisijunge prie belaidzio tinklo, atidarykite https://192.168.88.1 savo Ziniatinklio narSykléje, kad paleistuméte konfigdracija, nes pagal nutyléjima néra slaptazodzio, bsite
prisijunge automatiskai.

« Spustelékite mygtuka (Check for updates) ir atnaujinkite ,RouterOS* programine jrangg j naujausia versija, LTE6 modelyje turi bati galiojanti SIM kortelé.

« Pasirinkite (,WebFig") skirtukg, kairiajame meniu pasirinkite (CAPsMAN).

« Spustelékite (Security Cfg).

« Spustelékite, jei norite pridéti nauja:

Pasirinkite (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;
Encryption: aes ccm;
Passphrase: strongwirelesspassword;)
« Spustelékite Gerai.
« Spustelékite skirtukg (Configurations).
« Pasirinkite vieng sgsajos pavyzdj: cfg-2ghz.
« Raskite (Security) ir pasirinkite anksciau sukurtg profilj: security1.
« Raskite (Country) ir nustatykite savo $alj.
« Spustelékite Gerai.
¢ Tas pats cfg-5gHz-ac sgsajoje.
« Kairiajame meniu pasirinkite (System>Password).
« |veskite jrenginio slaptazodj ir spustelékite (Change).

Saugumo informacija:

¢ PrieS pradédami dirbti su bet kuria ,MikroTik" jranga, Zinokite apie pavojus, susijusius su elektros grandinémis, ir susipaZinkite su standartine avarijy prevencijos
praktika. Montuotojas turéty bati susipazines su tinklo struktdromis, terminais ir sgvokomis.

« Naudokite tik gamintojo patvirtintus maitinimo $altinius ir priedus, kuriuos galite rasti originalioje Sio gaminio pakuotéje.

« Sig jranga turi montuoti apmokyti ir kvalifikuoti darbuotojai, kaip numatyta $iose montavimo instrukcijose. Montuotojas yra atsakingas uZ tai, kad jranga bty montuojama
laikantis vietiniy ir nacionaliniy elektros taisykliy. Neméginkite iSardyti, taisyti ar modifikuoti jrenginio.

« Sis produktas yra skirtas montuoti patalpose. Laikykite gaminj atokiau nuo vandens, ugnies, drégmeés ir karstos aplinkos.

« Mes negalime garantuoti, kad dél netinkamo prietaiso naudojimo nebus jokiy avarijy ar Zalos. Naudokite §j gaminj atsargiai ir dirbkite savo rizika!

« Sugedus jrenginiui, atjunkite jj nuo maitinimo. Greiciausias budas tai padaryti yra atjungus maitinimo adapterj nuo maitinimo lizdo.

Radijo daznio spinduliuotés poveikis: Si ,MikroTik* jranga atitinka FCC, IC ir Europos Sajungos radiacijos poveikio ribas, nustatytas nekontroliuojamai aplinkai. Sis ,MikroTik*
prietaisas turéty bati jmontuotas ir valdomas ne arciau kaip 20 centimetry atstumu nuo jasy kdino, profesinio vartotojo ar placiosios visuomenés.

Gamintojas: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Ryga, Latvija, LV1039.

LV - Latvie$u. Isa rokasgramata:

a STs ierices programmatira ir jaatjaunina uz RouterOS v6.46 vai jaunaku versiju, lai nodrosinatu atbilstibu vietéjas izpildvaras noteikumiem.

Gala lietotaju pienakums ir ievérot vietgjos valsts normativus, ieskaitot darbibu likumigos frekvences kanalos, jaudas izvadi, kabelu prasibas un dinamiskas frekvences izvéles
(DFS) prasibas. Visam MikroTik radio iericém jabdt profesionali uzstaditam.

Sis dokuments attiecas uz modeliem: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND un R11e-LTE6 (Audience LTES kit))

ST ir bezvadu tikla ierice. Produkta modela nosaukumu varat atrast uz produkta iepakojuma (D). E E
:_él_f?uzr:’ apmeklgjiet lietotaja rokasgramatas lapu https://mt.Iv/um-lv, lai iegGtu pilnigu un atjauninatu lietotaja rokasgramatu. Vai arT skengjiet QR kodu ar savu mobilo ;@%&
Tehniskas specifikacijas, broSdras un vairak informacijas par produktiem vietné https://mikrotik.com/products E )
Konfiguracijas rokasgramata programmatarai jasu valoda ar papildu informaciju atrodama vietné https://mt.lv/help-lv

MikroTik ierices ir paredzétas profesionalai lieto$anai. Ja jums nav kvalifikacijas, lGdzu, mekl€jiet konsultanta palidzibu https://mikrotik.com/consultants

St ierice darbojas ar 24 V lidzstravas baro$anas adapteri, kas ir pievienots §is ierices originalaja iepakojuma. So ierici var lietot, izmantojot lidzstravas ligzdu vai izmantojot PoE
inzektoru (atrodas iepakojuma).

Pirmie soli:

levietojiet Micro SIM karti, tikai LTE6 modelim.

¢ ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) modelim pievienojiet ISP kabeli pirmajam Ethernet portam. Parliecinieties, vai ISP |lauj maintt aparatiru, un izdos automatisku IP
adresi.

Pievienojiet komplektacija ieklauto stravas adapteri, lai iedarbinatu ierici.

lerice tiks palaista, priek$é&jais led indikators iedegsies zila krasa un savienojumam bis pieejams bezvadu tikls.

Datora atveriet tikla savienojumus, atrodiet MikroTik bezvadu tiklu un izveidojiet savienojumu ar to.

Kad esat izveidojis savienojumu ar bezvadu tiklu, atveriet https://192.168.88.1 Web parlikprogramma, lai saktu konfiguréSanu, jo péc noklus&juma nav paroles, tapéc jis
automatiski tiksiet pieslégts.

Noklikskiniet uz pogas (Check for updates) un atjauniniet programmatdru RouterOS uz jaunako versiju, LTE6 modelim ir jabat derigai SIM kartei.

Izvélieties (WebFig) cilni, kreisaja puseé - izvéIng, izvélieties (CAPsMAN).

Noklikkiniet uz (Security Cfg).

Noklikskiniet, lai pievienotu jaunu:

Izvélieties (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ NoklikSkiniet uz Labi.

¢ Noklikskiniet uz cilnes (Configurations).

« lzvélieties vienu interfeisu: cfg-2ghz.

« Atrodiet (Security) un izvélieties ieprieks izveidoto profilu: security1.

« Atrodiet (Country) un iestatiet savu valsti.

Noklikskiniet uz Ok.

To pasu izdariet cfg-5gHz-ac interfeisam.

Kreisaja izvéIné izvélieties (System>Password).
levadiet ierices paroli un noklikskiniet uz (Change).

Drosibas informacija:

« Pirms sakat stradat ar jebkuru MikroTik aprikojumu, iepazistieties ar briesmam, kas saistitas ar elektriskajam shémam, un iepazistieties ar standarta praksi negadijumu
novér$ana. Instalétajam jazina tikla struktdras, termini un koncepcijas.

« |zmantojiet tikai raZotaja apstiprinatu baro$anas avotu un piederumus, kas atrodami 1 produkta originalaja iepakojuma.

« Saskana ar Sim uzstadiSanas instrukcijam So aprikojumu jauzstada apmacitam un kvalificetam personalam. Uzstaditaja piendkums ir parliecinaties, ka aprikojuma uzstadiSana
atbilst viet&jiem un nacionalajiem elektribas noteikumiem. Neméginiet ierici izjaukt, labot vai parveidot.

« Sis produkts ir paredzéts uzstadi$anai telpas. Sargajiet $o izstradajumu no Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides.

¢ Més nevaram garantét, ka ierices nepareizas lietoSanas dé| negadijumi vai bojajumi nenotiks. Lidzu, izmantojiet So produktu uzmanigi un rikojieties uz savu risku!

« lerices klimes gadijuma, ladzu, atvienojiet to no stravas. Atrakais veids, ka to izdarit, ir, atvienojot stravas adapteri no kontaktligzdas.

Radiofrekvences starojuma iedarbiba: ST MikroTik iekarta atbilst FCC, IC un Eiropas Savienibas radiacijas iedarbibas ierobeZojumiem, kas noteikti nekontrolétai videi. ST MikroTik
ierice jauzstada un jadarbina ne tuvak par 20 centimetriem no kermena, profesionala lietotaja vai plaSas sabiedribas.

Razotajs: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

MT - Malti. Gwida Quick:
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A Dan l-apparat jehtieg li jigi aggornat ghal RouterOS v6.46 jew l-ahhar verzjoni biex tkun assigurata I-konformita mar-regolamenti tal-awtorita lokali.
Hija r-responsabbilta tal-utenti finali li jsegwu r-regolamenti lokali tal-pajjiz, inkluz I-operazzjoni fil-kanali tal-frekwenza legali, tal-hrug qawwa, htigiet ta 'kejbils, u Reklamar ta'
Frekwenza Dinamika (DFS). L-apparati kollha tar-radju MikroTik ghandhom ikunu installat professjonalment.

Dan id-dokument ikopri mudelli: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPND & R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))
Dan huwa Apparat tan-Netwerk Wireless. Tista 'ssib l-isem tal-mudell tal-prodott fuq it-tikketta tal-kaz (ID).

Jekk joghgbok zur il-pagna manwal tal-utent fuqg https://mt.Iv/um-mt ghall-manwal aggornat tal-utent. Jew skennja I-kodi¢i QR bit-telefon cellulari tieghek.

Specifikazzjonijiet teknici, fuljetti u aktar taghrif dwar il-prodotti fuq https://mikrotik.com/products E
Manwal ta 'konfigurazzjoni ghas-softwer fil-lingwa tieghek b'informazzjoni addizzjonali jista' jinstab fuq https://mt.Iv/help-mt
L-apparat MikroTik huwa ghal uzu professjonali. Jekk m'ghandekx kwalifiki jekk joghgbok fittex konsulent https://mikrotik.com/consultants

Dan |-Apparat jaccetta input ta '24V DC adapter power, li huwa pprovdut fl-imballagg originali ta’ dan |-apparat. Dan |-Apparat jista ’jithaddem permezz ta’ jack DC jew bl-uzu ta
'injettur PoE (Ipprovdut fl-imballagg).

* L-ewwel passi:
« Dahnal il-biljett Micro SIM, biss il-mudell LTE6.
¢ Ghall- ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), gabbad mudell tal-kejbil ISP mal-ewwel port Ethernet. Kun zgur li I-ISP jippermetti tibdil fil-hardware u se tohrog indirizz
IP awtomatiku.
Ipplaggja I-adapter tal-energija inkluz biex tibda I-apparat.
L-apparat se jinxteghel, l-indikatur immexxija quddiem se jixghel bl-ikhal solidu u n-netwerk Wireless se jkun disponibbli ghall-konnessjoni.
Iftah konnessjonijiet ghan-netwerk fuq il-PC tieghek u tfittex netwerk bla fili MikroTik u gabbad mieghu.
Ladarba tkun imgabbad man-netwerk bla fili, tiftah https://192.168.88.1 fil-web browser tieghek biex tibda I-konfigurazzjoni, peress li m'hemm I-ebda password
b'default, inti tkun illoggjat awtomatikament.
Ikklikkja I-buttuna (Check for updates) u aggorna s-softwer RouterOS ghall-ahhar verzjoni, il-mudell LTES6 jehtieg li jkollu SIM card valida.
Aghzel tab (WebFig), fuq il-menu tax-xellug, aghzel (CAPSMAN).
Ikklikkja fug (Security Cfg).
Ikklikkja biex izzid gdid:
Aghzel (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;
Encryption: aes ccm;
Passphrase: strongwirelesspassword;)
Ikklikkja OK.
Ikklikkja fuq it-tab (Configurations).
Aghzel ezempju ta 'interface wiehed: cfg-2ghz.
Sib |- (Security) u aghzel il-profil mahlug gabel: security1.
Sib il-Pajjiz (Country) u waqqaf il-Pajjizek.
Ikklikkja OK.
L-istess ghall-interface cfg-5ghz-ac.
Fugq il-menu tax-xellug aghzel (System>Password).
Dahhal il-password ghall-apparat u kklikkja (Change).

e o o o

e o o o

e o o o 0o 0 0 o o

Informazzjoni dwar is-Sikurezza:

« Qabel ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir MikroTik, kun konxju tal-perikli involuti fic-Girkwiti elettri¢i u kun familjari mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni ta 'in¢identi. L-
installatur ghandu jkun familjari mal-istrutturi, termini u kuncetti tan-netwerk.

« Uza biss il-provvista tal-energija u l-ac¢essorji approvati mill-manifattur, u li tista 'tinstab fl-imballagg originali ta' dan il-prodott.

« Dan it-taghmir ghandu jkun installat minn persunal imharreg u kwalifikat, skont dawn I-istruzzjonijiet ta 'installazzjoni. L-installatur huwa responsabbli li jizgura li |-
Installazzjoni tat-taghmir hija konformi mal-kodicijiet elettrici lokali u nazzjonali. Tippruvax tizzarma, tissewwa jew timmodifika I-apparat.

« Dan il-prodott huwa mahsub biex jigi installat fug gewwa. Zomm dan il-prodott il boghod minn ilma, nar, umdita jew ambjenti shan.

« Ma nistghux niggarantixxu li ma jsehh I-ebda in¢ident jew hsara minhabba |-uzu mhux xieraq tal-apparat. Jekk joghgbok uza dan il-prodott b'attenzjoni u thaddem ghar-
riskju tieghek!

« Fil-kaz ta 'hsara fl-apparat, jekk joghgbok agla’ mill-energija. L-iktar mod mghaggel biex taghmel dan huwa billi tiftah I-adapter tal-energija mill-izbokk tad-dawl.

Esponiment ghal Radjazzjoni ta 'Frekwenza tar-Radju: Dan it-taghmir MikroTik jikkonforma mal-limiti ta' esponiment ta 'FCC, IC u I-Unjoni Ewropea ghar-radjazzjoni stabbiliti ghal
ambjent mhux kontrollat. Dan I-apparat MikroTik ghandu jkun installat u jithaddem mhux eqreb minn 20 ¢entimetru minn gismek, I-utent okkupazzjonali jew il-pubbliku generali.

Manifattur: Mikrotikls SIA, Brivibas Gve 214i Riga, il-Latvja, LV1039.

NL - Nederlands. Snelgids:

A Dit apparaat moet worden gelipgraded naar RouterOS v6.46 of de nieuwste versie om te voldoen aan de voorschriften van de lokale autoriteiten.

Het is de verantwoordelijkheid van de eindgebruiker om de lokale landelijke voorschriften, inclusief werking binnen wettelijke frequentiekanalen, te volgen vermogen,
bekabelingseisen en Dynamic Frequency Selection (DFS) -vereisten. Alle MikroTik-radioapparatuur moet zijn professioneel geinstalleerd.

Dit document behandelt modellen: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPNnD & R11e-LTE6 (Audience LTEG-kit))

Dit is een draadloos netwerkapparaat. U kunt de naam van het productmodel vinden op het etiket van de behuizing (ID). EHE

Ga naar de gebruikerspagina op https://mt.Iv/um-nl voor de volledige bijgewerkte gebruikershandleiding. Of scan de QR-code met uw mobiele telefoon. ﬁ__?i&ﬁ
h's) r

Technische specificaties, brochures en meer informatie over producten op https://mikrotik.com/products E

Configuratiehandleiding voor software in uw taal met aanvullende informatie is te vinden op https://mt.Iv/help-nl
MikroTik-apparaten zijn voor professioneel gebruik. Als u geen kwalificaties hebt, zoek dan een consultant https://mikrotik.com/consultants

Dit apparaat accepteert invoer van een 24V DC-voedingsadapter, die wordt geleverd in de originele verpakking van dit apparaat. Dit apparaat kan worden gevoed via een DC-
aansluiting of met behulp van een PoE-injector (meegeleverd in de verpakking).

Eerste stappen:

¢ Plaats een micro-simkaart, alleen het LTE6-model.

¢ Sluit voor de ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) de ISP-kabel aan op de eerste Ethernet-poort. Zorg ervoor dat de ISP hardwarewijziging toestaat en een automatisch
IP-adres afgeeft.

« Sluit de meegeleverde voedingsadapter aan om het apparaat op te starten.

« Het apparaat wordt opgestart, de led-indicator aan de voorzijde licht blauw op en er is een draadloos netwerk beschikbaar om verbinding te maken.

« Open netwerkverbindingen op uw pc en zoek naar MikroTik draadloos netwerk en maak er verbinding mee.

« Nadat u verbinding hebt gemaakt met het draadloze netwerk, opent u https://192.168.88.1 in uw webbrowser om de configuratie te starten, aangezien er standaard geen
wachtwoord is, wordt u automatisch ingelogd.

« Kilik op de knop (Check for updates) en update uw RouterOS-software naar de nieuwste versie, het LTE6-model moet een geldige simkaart hebben.

« Kies het tabblad (WebFig), kies in het linkermenu (CAPsMAN).

« Kiik op de (Security Cfg).

¢ Klik om nieuw toe te voegen:

Kies (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Klik op het tabblad (Configurations).

Kies een interface-voorbeeld: cfg-2ghz.

Zoek de (Security) en kies het eerder gemaakte profiel: security1.

Zoek het (Country) en stel uw Land in.

Klik OK.

https://help.mikrotik.com/docs/display/QG/Quick+Guide+-+Audience+series 12/20


https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=mt&u=https://mt.lv/um&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgSVZNuU1nZKT-PciG7CPdf6FKxtA
https://mt.lv/um-mt
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=mt&u=https://mikrotik.com/products&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhjUDfQvW4LI22NCa5m8rGDLPa9pNg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=mt&u=https://mt.lv/help&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhieWKeitBJaFTJu0V4fXPUzR452Ng
https://mt.lv/help-mt
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=mt&u=https://mikrotik.com/consultants&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhhBk62mOmGRT4goHck3QknQoN3MGg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=mt&u=https://192.168.88.1/&usg=ALkJrhgIZzvwZ6yvOjRloTp75G3SX1Ivtg
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=nl&u=https://mt.lv/um&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhhYlqDRYxgb3ajOwScGJ8FYPaRT5g
https://mt.lv/um-nl
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=nl&u=https://mikrotik.com/products&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhjHgAf2Wxm68tzB8AfJ8GxPzVd5cw
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=nl&u=https://mt.lv/help&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhjQvSNE4wl4Tm1J4MYD2Nd38ylsLg
https://mt.lv/help-nl
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=nl&u=https://mikrotik.com/consultants&xid=17259,15700022,15700186,15700191,15700259,15700271&usg=ALkJrhgKlQ9BO4m-2ZRhxESQX8U2IDs5ew
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=nl&u=https://192.168.88.1/&usg=ALkJrhikpgJTCdjNQ36kEW9CY8vyHfzP5Q

7/30/2021 Quick Guide - Audience series - Quick Guides - MikroTik Documentation

* Hetzelfde geldt voor de cfg-5ghz-ac-interface.
¢ Kies in het linkermenu (System>Password).
« Voer het wachtwoord voor het apparaat in en klik op (Change).

Veiligheidsinformatie:

« Voordat u aan een MikroTik-apparaat gaat werken, moet u zich bewust zijn van de gevaren van elektrische circuits en bekend zijn met de standaardpraktijken om ongevallen te
voorkomen. Het installatieprogramma moet bekend zijn met netwerkstructuren, termen en concepten.
« Gebruik alleen de voeding en accessoires die zijn goedgekeurd door de fabrikant en die u kunt vinden in de originele verpakking van dit product.
« Deze apparatuur moet worden geinstalleerd door opgeleid en gekwalificeerd personeel, volgens deze installatie-instructies. De installateur is ervoor verantwoordelijk dat de
installatie van de apparatuur voldoet aan de lokale en nationale elektrische voorschriften. Probeer het apparaat niet uit elkaar te halen, te repareren of aan te passen.
« Dit product is bedoeld om binnenshuis te worden geinstalleerd. Houd dit product uit de buurt van water, vuur, vochtigheid of hete omgevingen.
« We kunnen niet garanderen dat er geen ongelukken of schade zullen optreden als gevolg van oneigenlijk gebruik van het apparaat. Gebruik dit product met zorg en werk op
eigen risico!
« Koppel het apparaat los van de stroom als het defect is. De snelste manier om dit te doen is door de stroomadapter uit het stopcontact te halen.
Blootstelling aan radiofrequente straling: deze MikroTik-apparatuur voldoet aan de FCC-, IC- en EU-limieten voor blootstelling aan straling die zijn vastgelegd voor een
ongecontroleerde omgeving. Dit MikroTik-apparaat moet worden geinstalleerd en bediend op niet meer dan 20 centimeter van uw lichaam, beroepsgebruiker of het grote publiek.

Fabrikant: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letland, LV1039.

PL - Polskie. Szybka porada:

A To urzadzenie musi zosta¢ zaktualizowane do wersji RouterOS v6.46 lub najnowszej wersji, aby zapewni¢ zgodno$c¢ z przepisami wiadz lokalnych.
Uzytkownicy koricowi sg zobowigzani do przestrzegania lokalnych przepiséw krajowych, w tym dziatania w ramach legalnych kanatéw czestotliwo$ci wymagania dotyczgce
zasilania, okablowania i dynamicznego wyboru czestotliwo$ci (DFS). Wszystkie urzgdzenia radiowe MikroTik muszg by¢ profesjonalnie zainstalowany.

Niniejszy dokument obejmuje modele: (RBD25G-5HPacQD2HPND (odbiorcy), RBD25GR-5HPacQD2HPND i R11e-LTE6 (zestaw odbiorcéw LTES))
To jest urzgdzenie sieci bezprzewodowej. Nazwe modelu produktu mozna znalez¢ na etykiecie skrzynki (D).
Odwiedz strone instrukcji uzytkownika na https://mt.lv/um-pl, aby uzyska¢ petng aktualng instrukcje obstugi. Lub zeskanuj kod QR za pomocg telefonu komérkowego.

Dane techniczne, broszury i wigcej informacji o produktach na stronie https://mikrotik.com/products

Podrecznik konfiguracji oprogramowania w Twoim jezyku z dodatkowymi informacjami mozna znalez¢ na stronie https://mt.Iv/help-pl
Urzadzenia MikroTik sg przeznaczone do uzytku profesjonalnego. Jesli nie masz kwalifikacji, poszukaj konsultanta https://mikrotik.com/consultants

To urzadzenie akceptuje wejécie zasilacza 24 V DC, ktdry jest dostarczany w oryginalnym opakowaniu tego urzgdzenia. To urzadzenie moze by¢ zasilane przez gniazdo pradu
statego lub za pomocg iniektora PoE (dostarczone w opakowaniu).

Pierwsze kroki:

o Widz karte Micro SIM, tylko model LTE6.

¢ W przypadku ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) model podtgcz kabel ISP do pierwszego portu Ethernet. Upewnij sig, ze dostawca ustug internetowych umozliwia
zmiane sprzetu i wyda automatyczny adres IP.

« Podtgcz dotgczony zasilacz, aby uruchomi¢ urzadzenie.

¢ Urzadzenie uruchomi sie, wskaznik LED z przodu zaswieci si¢ na niebiesko i sie¢ bezprzewodowa bedzie dostgpna do podtgczenia.

« Otworz potaczenia sieciowe na komputerze i wyszukaj sie¢ bezprzewodowg MikroTik i potacz si¢ z nig.

« Po podigczeniu do sieci bezprzewodowej otwdrz https://192.168.88.1 w przegladarce internetowej, aby rozpocza¢ konfiguracje, poniewaz domysinie nie ma hasta, nastgpi
automatyczne zalogowanie.

« Kiiknij przycisk (Check for updates) i zaktualizuj oprogramowanie RouterOS do najnowszej wersji, model LTE6 musi mie¢ wazng karte SIM.
« Wybierz karte (WebFig), w menu po lewej stronie wybierz (CAPsMAN).
« Kiiknij (Security Cfg).
¢ Kiiknij, aby doda¢ nowy:
Wybierz (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;
Encryption: aes ccm;
Passphrase: strongwirelesspassword;)
 Kiiknij OK.
« Kiiknij kartg (Configurations).
« Wybierz jeden przyktad interfejsu: cfg-2ghz.
e Znajdz (Security) i wybierz wczesniej utworzony profil: security1.
e Znajdz (Country) i ustaw swoj kraj.
« Kliknij OK.
« To samo dotyczy interfejsu cfg-5ghz-ac.
* W menu po lewej stronie wybierz (System>Pssword).
« Wprowadz hasto do urzadzenia i kliknij (Change).

Informacje dotyczace bezpieczenstwa:

« Przed rozpoczeciem pracy z jakimkolwiek sprzgtem MikroTik nalezy pamigta¢ o zagrozeniach zwigzanych z obwodami elektrycznymi i zapoznaé sig ze standardowymi
praktykami zapobiegania wypadkom. Instalator powinien zapoznac¢ sig ze strukturami sieci, terminami i koncepcjami.

« Uzywaj wylgcznie zasilacza i akcesoriow zatwierdzonych przez producenta, ktére znajdujg sie w oryginalnym opakowaniu tego produktu.

« To urzadzenie powinno by¢ zainstalowane przez przeszkolony i wykwalifikowany personel zgodnie z niniejszg instrukcjg instalacji. Instalator jest odpowiedzialny za upewnienie
sie, ze instalacja urzadzenia jest zgodna z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi. Nie nalezy podejmowac préb demontazu, naprawy ani modyfikacji urzgdzenia.

« Ten produkt jest przeznaczony do instalacji w pomieszczeniach. Trzymaj ten produkt z dala od wody, ognia, wilgoci lub gorgcych $rodowisk.

« Nie mozemy zagwarantowac, ze nie dojdzie do wypadkéw ani szkéd spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia. Proszg uzywac tego produktu ostroznie i
dziata¢ na wtasne ryzyko!

« W przypadku awarii urzgdzenia odtgcz je od zasilania. Najszybszym sposobem jest odigczenie zasilacza od gniazdka elektrycznego.

Ekspozycja na promieniowanie o czegstotliwosci radiowej: To urzgdzenie MikroTik jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie FCC, IC i Unii Europejskiej okreslonymi dla
niekontrolowanego $rodowiska. To urzgdzenie MikroTik powinno by¢ instalowane i obstugiwane nie blizej niz 20 centymetréw od ciata, uzytkownika zawodowego lub ogétu
spoteczenstwa.

Producent: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, totwa, LV1039.

PT - Portugués. Guia rapido:

A Este dispositivo precisa ser atualizado para o RouterOS v6.46 ou a vers&do mais recente para garantir a conformidade com os regulamentos das autoridades locais.

E responsabilidade do usuério final seguir as regulamentagées locais do pais, incluindo a operagéo dentro dos canais de frequéncia legal, saida requisitos de alimentagéo,
cabeamento e Selegdo Dindmica de Frequéncia (DFS). Todos os dispositivos de radio MikroTik devem ser instalado profissionalmente.

Este documento abrange modelos: (RBD25G-5HPacQD2HPND (publico), RBD25GR-5HPacQD2HPND e R11e-LTE6 (kit Audience LTEG))

Este é o dispositivo de rede sem fio. Vocé pode encontrar o nome do modelo do produto no rétulo da caixa (ID). EHE
Visite a pagina do manual do usudrio em https://mt.lv/um-pt para obter o manual do usuario completo e atualizado. Ou digitalize o cédigo QR com seu telefone celular. y - 'f-ﬁ
Especificagdes técnicas, brochuras e mais informagdes sobre produtos em https://mikrotik.com/products E o !
O manual de configuragéo do software em seu idioma com informagdes adicionais pode ser encontrado em https://mt.Iv/help-pt

Os dispositivos MikroTik s&o para uso profissional. Se vocé n&o possui qualificagdes, procure um consultor https://mikrotik.com/consultants
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Este dispositivo aceita a entrada do adaptador de energia de 24 Vcc, fornecido na embalagem original deste dispositivo. Este dispositivo pode ser alimentado via conector DC ou
usando um injetor PoE (fornecido na embalagem).

Primeiros passos:

Insira o cartdo Micro SIM, apenas o modelo LTES6.

e Para o ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), o modelo conecta o cabo ISP a primeira porta Ethernet. Verifique se o ISP esta permitindo alteragdes de hardware e emite
um endereco IP automatico.

Conecte o adaptador de energia incluido para iniciar o dispositivo.

O dispositivo inicializara, o indicador LED frontal acendera em azul sélido e a rede sem fio estara disponivel para conexao.

Abra as conexdes de rede no seu PC, procure a rede sem fio MikroTik e conecte-se a ela.

Depois de conectado a rede sem fio, abra https://192.168.88.1 no seu navegador da web para iniciar a configuragdo, como nao ha senha por padréo, vocé sera conectado
automaticamente.

Clique no botao (Check for updates) e atualize o software RouterOS para a versdo mais recente. O modelo LTE6 precisa ter um cartdo SIM valido.

Escolha a guia (WebFig), no menu esquerdo, escolha (CAPsMAN).

Clique no (Security Cfg).

Clique para adicionar novo:

Escolha (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;;)

« Clique OK.

¢ Clique na guia (Configurations).

¢ Escolha um exemplo de interface: cfg-2ghz.

« Localize o (Security) e escolha o perfil criado anteriormente: security1.

« Encontre o (Country) e defina seu pais.

Clique OK.

O mesmo para a interface cfg-5ghz-ac.

No menu esquerdo, escolha (System>Password).
Digite a senha do dispositivo e clique em (Change).

Informagéao de Segurancga:

« Antes de trabalhar em qualquer equipamento MikroTik, esteja ciente dos riscos envolvidos nos circuitos elétricos e esteja familiarizado com as praticas padrédo para prevencéo
de acidentes. O instalador deve estar familiarizado com estruturas, termos e conceitos de rede.

Use apenas a fonte de alimentacéo e os acessorios aprovados pelo fabricante e que podem ser encontrados na embalagem original deste produto.

Este equipamento deve ser instalado por pessoal treinado e qualificado, de acordo com estas instrugdes de instalagéo. O instalador é responsavel por garantir que a
instalagéo do equipamento esteja em conformidade com os cédigos elétricos locais e nacionais. Nao tente desmontar, reparar ou modificar o dispositivo.

« Este produto deve ser instalado em ambiente interno. Mantenha este produto longe de agua, fogo, umidade ou ambientes quentes.

« Nao podemos garantir que nenhum acidente ou dano ocorra devido ao uso inadequado do dispositivo. Por favor, use este produto com cuidado e opere por sua conta e risco!
« No caso de falha do dispositivo, desconecte-o da energia. A maneira mais rapida de fazer isso é desconectando o adaptador de energia da tomada.

Exposicao a radiagdo de radiofrequéncia: Este equipamento MikroTik estd em conformidade com os limites de exposi¢éo a radiagéo da FCC, IC e Unido Europeia estabelecidos
para um ambiente ndo controlado. Este dispositivo MikroTik deve ser instalado e operado a menos de 20 centimetros de seu corpo, usuario ocupacional ou publico em geral.

Fabricante: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Leténia, LV1039.

RO - Roména. Ghid rapid:
A Acest dispozitiv trebuie actualizat la RouterOS v6.46 sau cea mai recentd versiune pentru a asigura respectarea reglementarilor autoritatii locale.
Este responsabilitatea utilizatorilor finali s& urmeze reglementérile locale ale tarii, inclusiv operarea in cadrul canalelor de frecventa legale cerinte de alimentare, cabluri si

cerinte de selectie a frecventei dinamice (DFS). Toate dispozitivele radio MikroTik trebuie s& fie instalat profesional.

Acest document acoperd modele: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD & R11e-LTEG6 (kit Audience LTE6))

Acesta este dispozitivul de retea wireless. Puteti gasi numele modelului produsului pe eticheta carcasei (ID). Eﬂ‘E‘E
o=

i

Va rugdm sa vizitati pagina manualului utilizatorului de pe https://mt.lv/um-ro pentru manualul complet actualizat. Sau scaneaza codul QR cu telefonul tdu mobil.

Specificatii tehnice, brosuri si mai multe informatii despre produse la https://mikrotik.com/products

Manualul de configurare pentru software-ul in limba dvs. cu informatii suplimentare poate fi gasit la https://mt.Iv/help-ro
Dispozitivele MikroTik sunt destinate utilizarii profesionale. Daca nu aveti calificari, va rugdm sa cautati un consultant https://mikrotik.com/consultants

Acest dispozitiv accepta introducerea adaptorului de curent continuu de 24V DC, care este prevazut in ambalajul original al acestui dispozitiv. Acest dispozitiv poate fi alimentat prin
mufa DC sau cu ajutorul unui injector PoE (prevazut in ambalaj).

Primii pasi:

Introduceti cardul SIM SIM, doar modelul LTEG.

¢ Pentru ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)), modelul conecteaza cablul ISP la primul port Ethernet. Asigurati-va ca ISP-ul permite schimbarea hardware-ului si va emite o
adresa |P automata.

Conectati adaptorul de alimentare inclus pentru a porni dispozitivul.

Dispozitivul se va porni, indicatorul led frontal se va aprinde in albastru solid, iar reteaua wireless va fi disponibila pentru conectare.

Deschideti conexiunile de retea pe computer si cautati reteaua wireless MikroTik si conectati-va la aceasta.

Odata conectat la reteaua wireless, deschideti https://192.168.88.1 Tn browserul dvs. web pentru a incepe configuratia, deoarece nu exista nicio parold in mod implicit, veti fi
conectat automat.

Faceti clic pe butonul (Check for updates) si actualizati software-ul RouterOS la cea mai recenta versiune, modelul LTEG6 trebuie sa aiba o cartela SIM valabila.

Alegeti fila (WebFig), din meniul din stanga, alegeti (CAPsMAN).

Faceti clic pe (Security Cfg).

Faceti clic pentru a adauga nou:

Alegeti (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ Faceti clic pe OK.

¢ Faceti clic pe fila (Configuration).

¢ Alegeti un exemplu de interfata: cfg-2ghz.

« Gasiti (Security) si alegeti profilul creat anterior: security1.

« Gasiti (Country) si setati-va Tara.

Faceti clic pe OK.

La fel si pentru interfata cfg-5ghz-ac.

Tn meniul din stanga alegeti (System>Password).

Introduceti parola pentru dispozitiv si faceti clic pe (Change).

Informatii de siguranta:

« Tnainte de a lucra la orice echipament MikroTik, fiti constienti de pericolele implicate de circuitele electrice si cunoasteti practicile standard pentru prevenirea accidentelor.

Programul de instalare ar trebui sa fie familiarizat cu structurile, termenii si conceptele retelei.

Folositi numai sursa de alimentare si accesoriile aprobate de producator si care pot fi gasite Th ambalajul original al acestui produs.

Acest echipament va fi instalat de personal instruit si calificat, conform acestor instructiuni de instalare. Instalatorul este responsabil sa se asigure ca Instalarea echipamentului

respecta codurile electrice locale si nationale. Nu incercati s& dezasamblati, reparati sau modificati dispozitivul.

Acest produs este destinat sa fie instalat in interior. Pastrati acest produs departe de apa, foc, umiditate sau medii calde.

Nu putem garanta ca nu se vor produce accidente sau daune din cauza utilizarii necorespunzatoare a dispozitivului. Va rugam sa utilizati acest produs cu grija si s& operati pe

riscul dvs.!

« In cazul unei defectiuni a dispozitivului, va rugam sa il deconectati de la alimentare. Cel mai rapid mod de a face acest lucru este prin a deconecta adaptorul de alimentare de
la priza electrica.
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Expunerea la radiatii de frecventa radio: Acest echipament MikroTik respecta limitele de expunere la radiati FCC, IC si Uniunea Europeana stabilite pentru un mediu
necontrolat. Acest dispozitiv MikroTik ar trebui instalat si functionat la cel mult 20 centimetri de corpul dvs., de utilizatorul ocupational sau de publicul larg.

Producator: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Letonia, LV1039.

SK - Slovensky. Struény navod:

A Toto zariadenie musi byt aktualizované na RouterOS v6.46 alebo na najnovsiu verziu, aby sa zabezpecilo dodrziavanie predpisov miestnych tradov.
Je na koncovych uZivateloch, aby dodrZiavali miestne predpisy krajiny, vratane prevadzky v rémci legalnych frekvencnych kanalov a vystupov poZiadavky na energiu, kabelaz
a dynamicky vyber frekvencie (DFS). Vsetky radiové zariadenia MikroTik musia byt profesionélne nainstalovany.
Tento dokument sa tyka modelov: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))
Toto je bezdrétové sietové zariadenie. Nazov modelu produktu néjdete na stitku pripadu (ID).
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Uplnu aktualizovant pouzivatelsku priru¢ku najdete na stranke pouzivatelskej priru¢ky na adrese https://mt.lv/um-sk. Alebo naskenujte QR kéd pomocou mobilného
telefénu.

Technické Specifikacie, brozury a dalSie informacie o produktoch najdete na adrese https://mikrotik.com/products
Konfiguraénu priru¢ku pre softvér vo vasom jazyku s dal§imi informaciami najdete na https:/mt.Iv/help-sk
Zariadenia MikroTik su uréené pre profesiondlne pouzitie. Ak nemate kvalifikaciu, obratte sa na konzultanta https://mikrotik.com/consultants

Toto zariadenie prijima vstup 24V DC napajacieho adaptéra, ktory je sucastou originalneho balenia tohto zariadenia. Toto zariadenie méze byt napajané prostrednictvom konektora
DC alebo pomocou injektora PoE (dodava sa v baleni).

Prvé kroky:

Vlozte kartu Micro SIM, iba model LTE6.

Pri modeli ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) pripojte ISP kabel k prvému ethernetovému portu. Uistite sa, Ze poskytovatel internetovych sluzieb umoziiuje zmenu
hardvéru a vyda automaticku adresu IP.

Pripojte dodany sietovy adaptér a zariadenie sa uvedie do prevadzky.

Zariadenie sa nastartuje, predny indikator LED sa rozsvieti na modro a na pripojenie bude k dispozicii bezdrotova siet.

Na pocitaci otvorte sietové pripojenia a vyhladajte bezdrotovu siet MikroTik a pripojte sa k nej.

Po pripojeni k bezdrotovej sieti otvorte https://192.168.88.1 vo webovom prehliadaci spustite konfiguraciu, pretoZe v predvolenom nastaveni nie je Ziadne heslo, budete
automaticky prihlaseni.

Kliknite na tlacidlo (Check for updates) a aktualizujte softvér RouterOS na najnovsiu verziu. Model LTE6 musi mat platnu kartu SIM.

Vyberte kartu (WebFig), v lavej ponuke zvolte polozku (CAPsMAN).

Kliknite na (Security Cfg).

Kliknutim pridajte nové:

Vyberte (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;

Kliknite na tlacidlo OK.

Kliknite na kartu (Configuration).

Vyberte jeden priklad rozhrania: cfg-2ghz.

Najdite (Security) a vyberte predtym vytvoreny profil: security1.
Najdite (Country) a nastavte svoju krajinu.

Kliknite na tlacidlo OK.

Rovnaké pre rozhranie cfg-5ghz-ac.

V lavom menu zvolte (System>Password).

Zadajte heslo pre zariadenie a kliknite na (Change).

Vystavenie vysokofrekvenénému ziareniu: Toto zariadenie MikroTik spifia limity vystavenia Ziareniu FCC, IC a Eurdpskej Unie stanovené pre nekontrolované prostredie. Toto
zariadenie MikroTik by malo byt nainstalované a prevadzkované nie dalej ako 20 centimetrov od vasho tela, profesionalneho pouzivatela alebo Sirokej verejnosti.

Vyrobca: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Loty$sko, LV1039.
SL - Slovenséina. Hitri vodnik:
A To napravo je treba nadgraditi na RouterOS v6.46 ali najnovejso razlicico, da se zagotovi skladnost z lokalnimi predpisi.
Koncni uporabniki so odgovorni za sledenje lokalnim predpisom, vklju¢no z delovanjem v legalnih frekvencénih kanalih, za doseganje rezultatov napajanje, zahteve za

kabliranje in zahteve za dinamicno izbiro frekvence (DFS). Vse radijske naprave MikroTik morajo biti strokovno namescen.

Ta dokument zajema modele: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

To je brezzi¢na omreZna naprava. Ime modela izdelka najdete na nalepki (ID).
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Za popoln posodobitev uporabniskega priro¢nika obis¢ite stran z navodili na strani https://mt.lv/Jum-sl. Ali pa skenirajte QR kodo s svojim mobilnim telefonom.
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Tehni¢ne specifikacije, brosure in ve¢ informacij o izdelkih na https://mikrotik.com/products
Navodila za konfiguracijo programske opreme v vaSem jeziku z dodatnimi informacijami najdete na naslovu https://mt.Iv/help-s|
Naprave MikroTik so namenjene profesionalni uporabi. Ce nimate kvalifikacij, poi$éite svetovalca https://mikrotik.com/consultants

Ta naprava sprejme vhod 24V napajalnika, ki je na voljo v originalni embalaZzi te naprave. To napravo lahko napajate z DC priklju¢kom ali z uporabo injektorja PoE (ki je prilozen v
embalazi).

Prvi koraki:

« Vstavite Micro SIM kartico, samo model LTE6.

¢ Za model ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) model prikljucite ISP kabel na prvo Ethernet vrata. PrepriCajte se, da ISP omogoca spreminjanje strojne opreme in izda
samodejni naslov IP.

Za zagon naprave prikljucite priloZzeni napajalnik.

Naprava se bo zagnala, sprednji LED indikator zasveti v modri modri barvi, za povezovanje pa bo na voljo brezzi€éno omrezje.

Odprite omrezne povezave v racunalniku in pois¢ite brezzi¢no omrezje MikroTik in se povezite z njim.

Ko ste povezani v brezzi¢no omrezje, odprite https://192.168.88.1 v vaSem spletnem brskalniku za zacetek konfiguracije, saj privzeto ni gesla, boste prijavljeni samodejno.
Kliknite gumb (Check for updates) in posodobite programsko opremo RouterOS na najnovej$o razli¢ico, model LTE6 mora imeti veljavno kartico SIM.

Izberite zavihek (WebFig), na levem meniju izberite (CAPsMAN).

Kliknite na (Security Cfg).

Kliknite, e Zelite dodati novo:

Izberite (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ Kiliknite V redu.

¢ Kiiknite zavihek (Configuration).

« Izberite en primer vmesnika: cfg-2ghz.
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« Poiscite (Security) in izberite predhodno ustvarjen profil: varnost1.
¢ Poiscite (Country) in nastavite drzavo.

¢ Kliknite V redu.

« Enako za vmesnik cfg-5ghz-ac.

* V levem meniju izberite (System>Password).

« Vnesite geslo za napravo in kliknite (Change).

Varnostne informacije:

« Pred delom na kateri koli opremi MikroTik bodite pozorni na nevarnosti, povezane z elektricnim vezjem, in se seznanite s standardnimi praksami za prepre¢evanje nesrec.
Namestitveni program mora biti seznanjen z omreznimi strukturami, izrazi in koncepti.

« Uporabljajte samo napajalnik in dodatke, ki jih je odobril proizvajalec in ki jih najdete v originalni embalazi tega izdelka.

« To opremo mora vgraditi usposobljeno in usposobljeno osebje v skladu s temi navodili za namestitev. Monter je odgovoren za to, da je namestitev opreme skladna z lokalnimi
in drzavnimi elektricnimi kodeksi. Naprave ne poskusajte razstaviti, popraviti ali spremeniti.

¢ Taizdelek je namenjen namestitvi v zaprtih prostorih. Izdelek hranite lo¢eno od vode, ognja, vlage ali vrocega okolja.

« Ne moremo zagotoviti, da se zaradi nepravilne uporabe naprave ne bo zgodilo nobena nesrec¢a ali $koda. Uporabljajte ta izdelek previdno in delujte na lastno odgovornost!

« V primeru okvare naprave jo izklopite iz napajanja. Najhitreje to storite tako, da napajalnik odklopite iz vti¢nice.

Izpostavljenost radiofrekvenénim sevanjem: Ta oprema MikroTik ustreza mejam izpostavljenosti sevanju FCC, IC in Evropske unije, dolocenim za nenadzorovano okolje. To
napravo MikroTik je treba namestiti in uporabljati najve¢ 20 centimetrov od vasega telesa, poklicnega uporabnika ali sploSne javnosti.

Proizvajalec: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Latvija, LV1039.

SV - Svenska. Snabb guide:

A Den hér enheten méste uppgraderas till RouterOS v6.46 eller den senaste versionen for att sékerstélla 6verensstdémmelse med lokala myndighetsbestémmelser.
Det &r slutanvéndarnas ansvar att folja lokala landsregler, inklusive drift inom lagliga frekvenskanaler, output kraft, kablingskrav och DFS-krav (Dynamic Frequency
Selection). Alla MikroTik-radioenheter maste vara professionellt installerat.

Dette dokumentet dekker modeller: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))
Det hér &r tradidst nétverksenhet. Du hittar produktmodellnamnet pa etiketten (ID).

Besok anvandarmanualsidan pa https://mt.lv/um-sv for en fullstandig uppdaterad anvéandarmanual. Eller skanna QR-koden med din mobiltelefon.

Tekniska specifikationer, broschyrer och mer information om produkter pa https://mikrotik.com/products
Konfigurationshandbok for programvara pa ditt sprak med ytterligare information kan hittas pa https://mt.Iv/help-sv
MikroTik-enheter &r for professionellt bruk. Om du inte har behdrighet, sk en konsult https://mikrotik.com/consultants

Denne enheten godtar inngangen til 24V DC-stremadapter, som fglger med originalemballasjen til denne enheten. Denne enheten kan drives via DC-kontakt eller med PoE-injektor
(felger med i emballasjen).

Forste steg:

¢ Sett inn Micro SIM-kort, bare LTE6-modellen.

e For ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) ma du koble ISP-kabelen til den forste Ethernet-porten. Forsikre deg om at Internett-leverandgren lar maskinvareendring og
utstede en automatisk IP-adresse.

Koble til den medfglgende stremadapteren for & starte enheten.

Enheten vil starte opp, frontlysindikatoren lyser i blatt og tradlest nettverk vil veere tilgjengelig for tilkobling.

Apne nettverkstilkoblinger pa PCen din og sek etter det tradlgse MikroTik-nettverket og koble til det.

Nar du er koblet til det tradlgse nettverket, &pner du https://192.168.88.1 i nettleseren din for & starte konfigurasjonen, siden det ikke er noe passord som standard, blir du
logget pa automatisk.

Klikk pa knappen (Check for updates) og oppdater RouterOS-programvaren til den nyeste versjonen. LTE6-modellen ma ha et gyldig SIM-kort.

Velg (WebFig) -fanen, til venstre-menyen, velg (CAPsMAN).

Klikk pa (Security Cfg).

Klikk for & legge til nytt:

Velg (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

¢ Klikk OK.

« Kilikk pa (Configuration) -fanen.

¢ Velg ett grensesnitteksempel: cfg-2ghz.

« Finn (Security) og velg den tidligere opprettede profilen: sikkerhet1.

« Finn (Country) og angi ditt land.

Klikk OK.

Samme for cfg-5ghz-ac-grensesnittet.

Velg (System> Password) pa venstre meny.

Skriv inn passordet for enheten og klikk pa (Change).

Sikkerhetsinformasjon:

« For du jobber med MikroTik-utstyr, ma du vaere oppmerksom péa farene som er forbundet med elektriske kretslap, og kjenne til standard praksis for & forhindre ulykker.
Installasjonsprogrammet skal veere kjent med nettverksstrukturer, vilkar og konsepter.

¢ Bruk bare stremforsyningen og tilbeharet som er godkjent av produsenten, og som finnes i originalemballasjen til dette produktet.

« Dette utstyret skal installeres av trent og kvalifisert personell i henhold til denne installasjonsinstruksen. Installataren er ansvarlig for at installasjonen av utstyret er i samsvar
med lokale og nasjonale elektriske koder. Ikke prgv & demontere, reparere eller endre enheten.

¢ Dette produktet er ment a installeres innenders. Hold dette produktet borte fra vann, brann, fuktighet eller varme omgivelser.

« Vikan ikke garantere at ingen ulykker eller skader vil oppsta pa grunn av feil bruk av enheten. Bruk dette produktet med forsiktighet og bruk det pa egen risiko!

» Ved feil p4 enheten ma du koble den fra strammen. Den raskeste méaten & gjore det pa er ved a trekke ut stremadapteren fra stikkontakten.

Exponering for radiofrekvensstralning: Denna MikroTik-utrustning 6verensstimmer med FCC, IC och Europeiska unionens stralningsexponeringsgranser som anges for en
okontrollerad miljo. Denna MikroTik-enhet ska installeras och anvandas hogst 20 centimeter fran din kropp, yrkesanvandare eller allménheten.

Tillverkare: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Riga, Lettland, LV1039.

PRC - AX. i SRS

A ZREFEFREFIRouterOS v6. 46T BHThA, LAIRRRFGIES LRIE.
BRARAFEREETIAMEN, SEESHUERERE, Bl BIR, MEERNNSRERIEE (DFS) BX. FrBMikoTkTERBIREUMR Tk,

ANRERELATELES . (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

IXETEMEIRE, EAILESSEANE (ID) LREF-RESER, E‘;'axﬂ
BEifiahttps:/mt.Ivium-zh LRI FEMTRE, LARSHNAFRFEMR. SERFIEMARE. EIEJ i
BEEREANE, FHESER, i&ihEhttps:/mikrotik.com/products Eﬁg
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AL MU BRI ERERE SR G ECEF MR EZER https:/mtiv/help-zh

MikroTIKIRFEEWAIR, WMRIELEER, BSKMahttps:/mikrotik.com/consultants

NRERZIANREFIACEFIRHAV24V DCRETREECRRAVIMAN. ZIREFEILUBIIDCIEFLEPOEIT A\ (BiHigift) ftH
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« f&AMicro SIME, {UBEALTEGEE,

« XF ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience) ) IREUGISPERSSHEREIS—MNAKNIRO. WHIRISPRITEREEG, HERH— 1 EhPHEIL,
. Tﬂ‘i?\ﬂiﬁﬂﬁ‘ﬂ’ﬂ%ﬁiﬁﬁﬂ%ﬁuﬁﬁ_ﬂﬁ% . .

- BEEEE, EU%BE{JLED?[EET’\T'{—!Im@% =i, HELMERTEMESHTIER.

o {EPC LITHMEEER:, SREEEMikoTKITEMEEFHEREEIZMIL

o IEERITEMESS, FIFF https://192.168.88.1 T_,L,\E’JWebYJ""%%EFFFﬁ“EEE EABAER NEERE, MEEIESR.
 Bad (Check for updates) #fH, ABIFEAIRouterOSIAEIEIRITIRA, LTECRSHEERAEHAISIMK,
o EF (WebFig) IR, FEAMIBKE Li%E (CAPSMAN) |

o BAE (Security Cfg) .

o BERINFETEY:

%8¢ (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword)

o BEHE.

« Bd: (Configuration) i%ITK,

o EEFE—MEOS: cfg-2ghz,

o 3%Z (Security) FHEERICAIBIEAIBCE XS : securityl,

« $E| (Country) FiREEAER.

- BATHHARE

o Sicfg- 59hz-ac}§l]7fﬁﬂ

o EAMEEL, %% (System>Password) ,

- BMAREBNER, REH8TE (Change) .

BZR2(ER:

. TEFEREEMikroTKIREZET, ETSBEATERINRGEK, #}W&Bﬁ&%ﬁﬁ(ﬁ’]’f]’vﬁﬁk% RETRFPRIREMELEN, RETES,
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. EEEF&%E?HT 2, BOTERIEARSRETIEHEINA. FERERATmR, KAk

o WRISBHRENE, BWHFER, RRIFEZNEIRIERE LK TERIRIERCES.

iﬁﬁﬁ‘lﬁ%: IHEMikroTIKIREBFFE ST R SZIEHIRIRIRFTIREAIFCC, ICHIRERRSIREIRS, HEMikroTkIREMNRAFIRIEIEB NS, BRI BFEARIIESERBIE20E

#IERS: Mikrotikls SIA, HIBR4ETIBrivibas gatve 214i Riga, LV1039,

RU - Pycckuin. KpaTkoe nocobue. EBpa3sMnckmin IKoHoMmyeckum coros nHdopmaums:

A 9mo ycmpoticmeo domxHo 6bimb 06HoeneHo Ao RouterOS v6.46 unu do nocnedHell epcuu, Ymobbl obecrequms coomseemcmeue mpeboeaHuUsiM MECMHbIX Op2aHos
enacmu.

KoHedHble nonb3o8amernu Hecym omeemcmeeHHOCMb 3a cobmiodeHue MeCmHbIX HOpMamueos, 8 mom yucie 3a pabomy 8 npedenax AoMyCMUMbIX YaCMOMHbIX KaHanos,
8b1600 mpebosaHusi K numaHuto, kabensm u OuHamu4eckomy ebibopy Yyacmomesl (DFS). Bce paduoycmpolicmea MikroTik 0omxHbI 6bimb MpogheCcCUOHaNbHO yCmaHOBEeHbI.

3mom OokymeHm oxeamsisaem modenu: (RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTEG kit))

3mo b6ecripogodHoe cemeegoe ycmpolicmeo. Bbl Moxeme Halimu Ha3saHue modenu npodykma Ha sprbike kelca (ID). E" E
o .

Moxanyncrta, noceTute CTpaHuULy pyKOBOACTBa nonb3osatens Ha https:/mt.lv/um-ru, 4To6bl 03HaKOMUTLCS C NOMHBIM aKTyanbHLIM PYKOBOACTBOM nonb3osatens. Mnu E_ "-

oTckaHupyinTe QR-kof ¢ NoMoLLbo MOGUNbHOTO TenedoHa. i

TexHUYecKne xapaKTepucTVKK, GPOLLOPLI M AOMONHUTENBHAA UHopMaums o npoaykTax Ha https://mikrotik.com/products -

PykoBOZCTBO MO HACTPOVKE NPOrpaMMHOro 06ecneyeHnsi Ha BalleM s3blke C AOMONHUTENBHOW MHOPMaLMeEN MOXHO HanTy no agpecy https://mt.Iv/help-ru

YcrpoiictBa MikroTik npeaHasHaveHbl Ans npodeccMoHanbHOro enonb3oBaHus. Ecnu y Bac HeT kBanudmkauum, noxanyincra, obpatutechb k
KoHcynbeTaHTy https://mikrotik.com/consultants

[laHHOe yCTpOWCTBO AonyckaeT BBOA ajantepa nuTaHns 24 B nOCTOAHHOrO Toka, KOTOPbIA BXOAUT B OPUMHAIbHYIO YNakoBKy 4aHHOTO YCTPOWCTBA. OTO YCTPONCTBO MOXET MonyyaTtb
nuTaHue OT rHe3aa NOCTOSHHOTO TOKa UMK C NOMOLLbIO MHXekTopa POE (BXOAWUT B KOMMMEKT NOCTaBKM).

MepBble warn:

« Bcraebte Micro SIM-kapTy, Tonbko mogens LTEG.

¢ [1na mopenu ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (Audience)) moaens noakntounte kabenb ISP k nepsomy nopty Ethernet. Y6eanTech, 4to nposaiiaep paspeluaeT 3ameHy
o6opyaoBaHusi 1 BbIAACT aBTomMaTuyeckuin IP-apgpec.

¢ [loakniounTte Npunaraemslii agantep NUTaHUs, YTobbl 3anNyCTUTL YCTPONCTBO.

¢ YCTpOWCTBO 3arpy3unTcsi, CBETOANOOHBIN MHAVMKATOP Ha NepeaHeii NaHenn 3aropuTcs CUHUM CBeToM, 1 6ecnpoBoaHas ceTb ByaeT AOCTyNHa ANs NOAKMIOYEHMS.

« OTKpoNnTe CeTeBble NOAKMIOYEHUS Ha BalleM KoMnbloTepe, Haaute 6ecnpoBofHyto ceTb MikroTik 1 nogknoumTech K Hel.

¢ [locne noaknioyeHns k 6ecnpoBoAHON ceTn oTkpoiTe https://192.168.88.1 B Balem Be6-6paysepe, 4TOObI Ha4aTb HACTPONKY, TaK Kak Mo YMOMYaHMIo Naponb OTCYTCTBYET, Bbl

aBTOMaTUYeCKM BOWAETE B CUCTEMY.

HaxwmuTe kHonky (Check for updates) n o6HoBuTe nporpammHoe obecneveHve RouterOS fo nocneaHer Bepcum, moaens LTE6 nomkHa nmetb aenctaytowyto SIM-kapTy.

Bbibepute Bknaaky (WebFig), B nesom menio Bbibepute (CAPSMAN).

HaxmuTe Ha (Security Cfg).

HaxmuTe, 4Tob6bl 106aBUTL HOBOE:

Beibepute (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword;)

Haxmute OK.

Haxwmute Ha Bknaaky (Configuration).

Bbi6epute ognH npumep nHTepdelica: cfg-2ghz.

Haigute (Security) n Bbibepute paHee cosgaHHblin Nnpodunb: security 1.

Hawgute (Country) n yctaHosuTe cBoto CTpaHy.

Haxmure OK.

To xe camoe ans uHTepdeiica cfg-5ghz-ac.

B neBom meHto BbiGepuTe (System>Password).

Beeaute naponb ans yctponcTtaa n Haxmute (Change).

UHdopmauma no TexHuke 6esonacHocTu:

¢ [lepep Havanom paboTbl Ha no6om obopyaosaHum MikroTik 03HaKOMBTECH C OMACHOCTSIMM, CBSI3AHHBLIMMW C 3NEKTPUYECKMU LIENAMU, 1 03HAKOMBTECh CO CTaHAAPTHBLIMU
MeTofamm NpeAoTBPaLLEHUS HECHACTHBIX CIly4aeB. YCTaHOBLUMK AOMKeH BbiTb 3HAKOM C CETEBLIMU CTPYKTYpaMm, TEPMUHAMM U KOHLIENLIMSIMU.

e VcnonbayiTe TONbKO Te MCTOYHUKW NUTaHUS 1 akceccyapbl, KOTopble YTBEPXAeHbl MPOU3BOANTENEM U HAXOASTCS B OPUMHanbHOIA ynakoBKke aTOro NpoaykTa.

¢ OT0 060pYAOBaHNE AOMKHO BbITb YCTAHOBMNEHO 0BY4EeHHbIM U KBaNUULMPOBaHHLIM NEPCOHANOM COIMAacHO 3TUM UHCTPYKLMAM MO YyCTaHOBKE. YCTaHOBLUMK HEeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, YTOObI yCTaHOBKa 060PY/J0BaHNA COOTBETCTBOBANA MECTHBLIM U HALIMOHAIbHLIM 3MEKTPOTEXHNYECKMM HOpMaM 1 npaeunam. He nbitaiiteck pas3buparts,
PEMOHTMPOBAaTh UM MOANMULIMPOBATL YCTPONCTBO.

o OTOT NPoAYKT NpeAHa3HayveH AN yCTaHOBKW B NOMeLLeHUN. [lepxuTe 3TOT NpoayKT BAANW OT BOAbI, OTHS, BNaru.
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¢ Mbl He MOXeM rapaHTUpOBaTb, 4YTO B pesyribTaTe HenpaBUIbHOTO UCMOMb30BaHWUS YCTPOMNCTBA HE MPOM30AAET HECHACTHbIX Cly4YaeB Unu noBpexaeHuii. MNoxanyiicra,
MCNONb3ynTe 3TOT NPOAYKT C OCTOPOXHOCTbLIO 1 AENCTBYITE Ha CBOW cTpax 1 puck!
¢ B cnyyae cbos ycTpoiicTBa OTKMKOUUTE ero oT nuTaHus. Camblil BbICTPbIV cnocob caenaTb 3TO - OTCOEANHUTL aaanTep NUTaHUS OT SNIEKTPUYECKON PO3ETKU.

BoszpeicTBue paanoyacToTHOro uany4veHus. J1o yctpoirctBo MikroTik AOmMKHO ObiTb YCTAaHOBMEHO W 3KCMnyaTUpoBaTbCs He Gnvke 20 caHTMMETPOB OT Ballero Tena,
npoeccroHanbHOro Nonb3oBaTens U LWMPOKON NyGnvku.

Mpoussogutens: Mikrotikls SIA, Bpusubac ratse 214i Pura, Jlateus, LV1039.

YacToTHbIi AnanasoH:2400-2483.5 Mlu, 5150-5350 Mru, 5850-6100 MIu. [ocTynHble 4acTOTHble KaHamnbl MOryT pa3nuyaTbCs B 3aBMCMMOCTM OT MOAEnu npoaykta u
cepTudmkauum.

MHdopmaums o aate U3roToBneHnst yCTPOMCTBA yKkasaHa B KOHLIE CePUMHOTO HOMepa Ha ero Hakneiike Yepes Apobb. MepBas umdpa o3Ha4YaeT HoMep roaa (nocneaHss uudpa roaa),
ase
nocnegytoLme o3HajvaloT HOMEP HeAenu.

Bo unsbexaHue 3arpAasHeHus Opr)KaIOLLI,eI;I cpenbl HeobxoanMo oTAenuTL yCTpOVICTBO OT GbITOBBIX OTXOA0B U yTnnmu3snpoBaTtb ero 6e3onacHbIM crnocobom, Hanpumep B
cneumasnbHo oTBeAeHHbIX MecTax. O3HaKoMbTECh C npoueaypamMu Hagnexatuen TpaHCNopTUPOBKU OsOpyﬂOBaHMﬂ K cneunanbHbIM MeCTaM yTunusauumuv B BalleM pervoHe.

Marotoeutens: SIA Mikrotikls, Aizkraukles iela 23, Riga, LV-1006, INateus, support@mikrotik.com. CaenaHo B Kutae, INatBuv unm JNutee
MHdopmauus o6 nmnoptepax npoaykuum MikroTik B Poccuiickyto enepauuio: https://mikrotik.com/buy/europe/russia

MpoaykTbl MikroTik, koTopble noctaBnsoTcs B EBPa3ninckuin TaMOXeEHHbIN COK03, OLIEHUBAIOTCS C Y4ETOM COOTBETCTBYIOLLMX TpeboBaHuin 1 noMeyeHbl 3Hakom EAC, kak nokasaHo
HUXe:

UA - YkpaiHcbka. KopoTkuit nociGHumk:

A Uen npyctpint notpibHo oHosuTM Ao RouterOS v6.46 abo ocTaHHbOi Bepcii, o6 3abesneunTn BiANOBIAHICTL MicLEBMM HopMam Bnaan !

KiHueBi kopucTyBayi HeCyTb BiAMNOBIAANbHICTb 3@ AOTPUMAHHS MICLEBMX NPaBuI, BKIOYa4M MYHKLIOHYBaHHSA B MeXax 3aKOHHUX YaCTOTHUX KaHaniB, BUXIOHY NOTYXHICTb,
BMMOrY Ao kabenis Ta BUMOrK WWoAo Bubopy AnHamiyHoi yactotn (DFS). Yei pagionpucTpoi MikroTik noBuHHiI 6yTh npodecinHo BCTaHOBMEHI.

Llenn nokymeHT oxonntoe mogeni: (RBD25G-5HPacQD2HPND (Audience), RBD25GR-5HPacQD2HPnD&R11e-LTE6 (Audience LTES kit))
Lle npucTpiit 6eappoToBoi Mepexi. Bu MoxeTe 3HaiTV Ha3By Moaeni NpoayKTy Ha eTukeTui koprnycy (ID).

Byab nacka, BigBigaiTe cTopiHky nocibHvka kopuctyBada Ha https://mt.Iv/um-uk ons noBHoi oHoBneHoi nocibHWka kopuctyBada. Abo ckaHyite QR-kof 3a LONOMOro E"?‘E
=1 I

MOGiNbHOro TenedoHy.

TexHi4Hi xapakTepucTuku, GpoLlypu Ta goaaTkosa iHpopmauist npo npoaykuito Ha https:/mikrotik.com/products M
MocibHWK 3 HanawTyBaHHA NporpamHoro 3abeanevyeHHs Ha BaLlili MOBi 3 4OAATKOBOIO iHOpMaLlieto MOXHa 3HaNTK 3a nocunanHam https://mt.Iv/help bra
Mpuctpoi MikroTik npuaHayeHi ans npodecinHoro BUKOpUCTaHHS. SKLLO Y Bac Hemae keanidikaulii, 3BepHiTbcst 40 koHcynbTaHTa https://mikrotik.com/consultants

Llen npucTpivi npuiimae Bxig 24B aganTtepa xMBNeHHS NOCTIMHOTO CTPYMY, AKWUIA HAAAETLCA B OPUTiHasbHil ynakoBLi LibOro npuctpoto. Lien npucTpiit MoxHa XuBntu Yepesa pos'em
nocTiliHoro cTpymy abo BukopucToByBaTy iHxXekTop POE (HagaeTbes B ynakoBLi).

Mepuwi kpoku:

« BcrasTe Micro SIM-kapty, nuwe mogens LTEG.

¢ [1na mopeni ( RBD25G-5HPacQD2HPnD (aydumopis)) mogens nigkntodite ISP-kabenb Ao neploro nopty Ethernet. MepekoHanTecs, Wo nposaiaep A03BOMSE 3MiHN
anapaTHux 3acobiB i BugacTb aBTomatuyHy |IP-agpecy.

MigkntoydiTe aganTep XWBNEHHS, WO BXOAUTb Y KOMMIIEKT, Wo6 3anycTuTn NpucTpin.

MpunCTpit 3aBaHTaXWTLCS, NepeaHii CBITNOAIOAHWIA iIHAMKATOP 3aropuUTbCS CYLNbHUM CUHIM KOMbOPOM, a Ans niaknioveHHs byae goctynHa 6e3npoTtoBa Mepexa.
Binkpuinte mepexesi 3'eqHaHHsA Ha ceoemy [K Ta 3Hanaite 6esgpotoBy mepexy MikroTik Ta niakntodiTbea Ao Hel.

Micnsa nigkntoyeHHs Ao 6e3apoToBoi Mepexi BiakpuinTe https://192.168.88.1 y Bawomy BeG-6paysepi, LWob posnovaTty KoHGIrypaLito, OCKinbkv naponb 3a 3aMOBYYBaHHSIM He
iCHye, BM BBinAeTE B CUCTEMY aBTOMATUYHO.

HatucHiTb kHonky (Check for updates) Ta oHOBITb NporpamHe 3abe3nedeHHs RouterOS Ao octaHHbOI Bepcii, Ans mogeni LTE6 noTpi6Ho matu aincHy SIM-kapTy.
BubepiTb Bknaaky (WebFig), B nisomy meHto Bubepitb (CAPsMAN).

KnauHite Ha (Security Cfg).

HaTucHiTs, 106 goaaTty Hose:

Bunbepitb (Authentication Type: WPA PSK, WPA2 PSK;

Encryption: aes ccm;

Passphrase: strongwirelesspassword)

HaTtucHitb kHonky OK.

Mepenpitb Ha Bknaaky (Configuration).

BubepiTb oanH npuknag iHtepdelicy: cfg-2ghz.

3HaigiTb (Security) Ta 06epiTb cTBOpeHUI paHilie npodinb: security1.

3Hangite (Country) i BCTaHOBITbL CBOIO KpaiHy.

HatucHiTb kHonky OK.

Te came gns iHTepdeiicy cfg-5ghz-ac.

Y meHto 3niBa BubepiTb (System> Password).

BBeaiTb naponb Ans npucTpoto Ta HatucHiTb (Change).

IHdhopmauis npo 6e3neky:

o [epL Hix npautoBaTh Hag 6yab-skum obnagHanHaM MikroTik, nam’siTainTe npo Hebesnekun, NOB'A3aHi 3 ENEKTPUYHOI CXEMOIO, Ta O3HaoMTecs 3i CTaHAapTHUMK MeToAamu
3anobiraHHsa aBapiii. IHCTansaTop NoBuUHeH ByTH 3HAKOMUI 3 MEPEXKEBUMM CTPYKTYpaMU, TEPMIHAMU Ta NOHATTAMU.

« BukopucToByiTe TiNbKN AXXEPENno XWUBMEHHS Ta akcecyapw, 3aTBepmikeHi BUPOOGHMKOM, i ki MOXHa 3HANTN B OpUriHasbHiii ynakoBLi Liboro Bupooy.

o Lle obnagHaHHs NOBMHHO BCTaHOBMOBATUCS KBanichikoBaHUM Ta kBanichikoBaHMM NeEpPCOHaNoM BiANOBIAHO A0 LMX IHCTPYKLUIN 3 MOHTaXy. [HCTansTop Hece BianoBifanbHICTb 3a
Te, Wwob YcraHoBka obnagHaHHSA BignoBigana mMicLeBnM Ta HaLioHanbHUM enekTpuyHUM koaam. He Hamaraiitecs po3bupaTi, peMOHTYBaTW Y1 3MiHIOBATW NPUCTPIN.

o Llev BMpi6 npu3HaveHuit Ans BCTaHOBNEHHS B NPUMILLEHHI. TpuMaiTe Lel npoaykT nodani Bif BOAMW, BOTHIO, BonorocTi abo xapkoro cepenosuLa.

¢ Mwu He MOXeMO rapaHTyBaTH, L0 Yepe3 HenpaBuIlbHE BUKOPUCTaHHS NPUCTPOIO HE TPannsaTLCs aBapii Ta NOWKOAXKeHHs. Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE Liel NPOayKT
0o6epexHo Ta NpautoiiTe Ha CBi cTpax i puamnk!

« Y pasi BigMOBY NpUCTPOLO, BiAKIIOYITb MO0 Bif XUBNEHHS. Haiwemawmii cnocié 3pobutu Le - Bia'eaHaBLUM afanTep XUBMEHHS Bif PO3ETKU.

Bnnue papioyactoTHoro BunpomiHioBaHHs: Lie obnagHaHnHs MikroTik Bignosigae Hopmam papaiauinHoro onpomiteHHs FCC, IC ta €sponeincbkoro Cotody, BCTaHOBNEHUM AN
HekoHTponboBaHoro cepegosuila. Llen npuctpini MikroTik cnig BcTaHoBMoBaTY Ta ekcnnyatyBaTh He 6rnivkye 20 caHTUMETPIB Bif BALLIOrO Tina, npodpecioHana yum LWMpOKoro 3arany.

Bupo6Huk: Mikrotikls SIA, Brivibas gatve 214i Pura, Natsis, LV1039.
Po6ouya yactoTta (MakcumanbHa BuxigHa noTyxHicTb): 2400-2483.5 MI'y (20 abm), 5150-5250 MI'y (23 abm), 5250-5350 MI'y, (20 abm), 5470-5725 MI'y (27 abm).

Federal Communication Commission Interference Statement

Model FCCID Contains
FCCID

https://help.mikrotik.com/docs/display/QG/Quick+Guide+-+Audience+series 18/20


mailto:support@mikrotik.com
https://mikrotik.com/buy/europe/russia
https://mt.lv/um-uk
https://mikrotik.com/products
https://mt.lv/help
https://mikrotik.com/consultants
https://translate.googleusercontent.com/translate_c?depth=1&rurl=translate.google.com&sl=en&sp=nmt4&tl=uk&u=https://192.168.88.1/&usg=ALkJrhjc-jGrfreRw_bcXWm1aM-iGJxhQQ

7/30/2021 Quick Guide - Audience series - Quick Guides - MikroTik Documentation

Model FCCID Contains
FCCID

RBD25G- TV7D25- None

5HPacQD2HPNnD- 5HPQ2HP

us

RBD25GR- TV7D25- TV7R11ELTE6

5HPacQD2HPND- 5HPQ2HP
US&R11e-LTE6

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This unit was tested with shielded cables on the peripheral devices. Shielded cables must be used with the unit to ensure compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada

Model IC Contains
IC

RBD25G- T442A- None

5HPacQD2HPNnD- D255HPQ2HP

us

RBD25GR- T442A- T442A-

5HPacQD2HPND- D255HPQ2HP =~ R11ELTE6
US&R11e-LTEG

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; 2) L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe [B] est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CAN ICES-003 (B) / NMB-003 (B)

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

Les dispositifs fonctionnant dans la bande de 5 150 a 5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation a l'intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux
systémes de satellites mobiles utilisant les mémes canaux

CE Declaration of Conformity

BG  C HacTtosiwoto Mikrotikls SIA geknapupa, Ye To3u TMn pagnocbopwxeHne RouterBOARD e B cbotBetcTBUE ¢ Qupektua 2014/53/EC.
LisanocthmaAT TekcT Ha EC geknapaumuaTta 3a CbOTBETCTBME MOXE ia Ce Hamepu Ha criefHus nHTepHeT agpec: https:/mikrotik.com/products

CS | Timto Mikrotikls SIA prohlasuje, Ze typ radiového zaFizeni RouterBOARD je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese: https://mikrotik.com/products

DA Hermed erkleerer Mikrotikls SIA, at radioudstyrstypen RouterBOARD er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: https://mikrotik.com/products

DE | Hiermit erklart Mikrotikls SIA, dass der Funkanlagentyp RouterBOARD der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstéandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: https://mikrotik.com/products

EL Me Tnv mapouca o/n Mikrotikls SIA, dnAwvel 611 0 padioeoTAiopdg RouterBOARD mAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE. To TTAApEG Keipevo Tng
SnAwong cuppdpewong EE diatiBetal otnv akdAoudn 1oToceAida oto diadikTuo: https://mikrotik.com/products

EN | Hereby, Mikrotikls SIA declares that the radio equipment type RouterBOARD is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://mikrotik.com/products

ES Por la presente, Mikrotikls SIA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RouterBOARD es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracién UE de conformidad estéa disponible en la direccion Internet siguiente: https://mikrotik.com/products

ET = Kaesolevaga deklareerib Mikrotikls SIA, et kdesolev raadioseadme tllip RouterBOARD vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: https://mikrotik.com/products

Fl Mikrotikls SIA vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi RouterBOARD on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: https://mikrotik.com/products

FR  Le soussigné, Mikrotikls SIA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RouterBOARD est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: https://mikrotik.com/products

HR | Mikrotikls SIA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RouterBOARD u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: https://mikrotik.com/products

HU = Mikrotikls SIA igazolja, hogy a RouterBOARD tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
telies szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen: https://mikrotik.com/products

IT Il fabbricante, Mikrotikls SIA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RouterBOARD & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: https://mikrotik.com/products
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IS Hér med lysir Mikrotikls SIA pvi yfir ad RouterBOARD er i samreemi vid grunnkréfur og adrar kréfur, sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU.
Fullur texti ESB samraemisyfirlysingar er ad finna & eftirfarandi veffangi: https://mikrotik.com/products

LT A8, Mikrotikls SIA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RouterBOARD atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas
prieinamas $iuo interneto adresu: https://mikrotik.com/products

Lv Ar $o Mikrotikls SIA deklarg, ka radioiekarta RouterBOARD atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir piegjams
§ada interneta vietné: https://mikrotik.com/products

MT | B'dan, Mikrotikls SIA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RouterBOARD huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-
dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://mikrotik.com/products

NL Hierbij verklaar ik, Mikrotikls SIA, dat het type radioapparatuur RouterBOARD conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: https://mikrotik.com/products

NO | Mikrotikls SIA erkleerer herved at utstyret RouterBOARD er i samsvar med de grunnleggende krav og @vrige relevante krav i direktiv
2014/53/EU. Den fulle teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://mikrotik.com/products

PL Mikrotikls SIA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego RouterBOARD jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://mikrotik.com/products

PT | O(a) abaixo assinado(a) Mikrotikls SIA declara que o presente tipo de equipamento de radio RouterBOARD esta em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet:
https://mikrotik.com/products

RO | Prin prezenta, Mikrotikls SIA declara ca tipul de echipamente radio RouterBOARD este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa internet: https://mikrotik.com/products

SK | Mikrotikls SIA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RouterBOARD je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://mikrotik.com/products

SL Mikrotikls SIA potrjuje, da je tip radijske opreme RouterBOARD skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://mikrotik.com/products
Harmed forsakrar Mikrotikls SIA att denna typ av radioutrustning RouterBOARD 6verensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga

sV texten till EU-forsakran om 6verensstédmmelse finns pa féljande webbadress: https:/mikrotik.com/products

WLAN

Operating Frequency / Maximum output power 2400-2483.5 MHz / 20 dBm

Betriebsfrequenz / maximale Ausgangsleistung
5150-5250 MHz / 23 dBm

Fréquence de fonctionnement / puissance de sortie maximale

Frequenza operativa / massima potenza di uscita 5250-5350 MHz / 20 dBm

Frecuencia de funcionamiento / potencia de salida maxima

Pab6ouas yacTota / MakcumarnbHas BbIXOAHast MOLLHOCTb

5470-5725 MHz / 27 dBm

A This MikroTik device meets Maximum WLAN and LTE transmit power limits per ETSI regulations. For more detailed information see Declaration of Conformity above / Dieses
MikroTik-Gerat erfillt die maximalen WLAN- und LTE-Sendeleistung Grenzwerte gemaR ETSI-Bestimmungen. Weitere Informationen finden Sie oben unter
Konformitatserklarung / Cet appareil MikroTik respecte les limites maximales de puissance de transmission WLAN et LTE conformément aux réglementations ETSI. Pour plus
d'informations, voir la déclaration de conformité ci-dessus / Questo dispositivo MikroTik &€ conforme ai limiti massimi di potenza di trasmissione WLAN e LTE in conformita con
le normative ETSI. Per ulteriori informazioni, consultare la dichiarazione di conformita sopra / Este dispositivo MikroTik cumple con los limites maximos de potencia de
transmision WLAN y LTE de acuerdo con las regulaciones ETSI. Para obtener mas informacion, consulte la declaracién de conformidad anterior / 3to yctpoiicteo MikroTik
COOTBETCTBYET MakcumarbHbIM npegenam moliHoctu nepedadn WLAN u LTE B cooTtBetcTBUM ¢ npaBunamv ETSI. [Ans nonyvyeHws OOMOMHWUTENbHON MHMOpMaLMy CM.

[leknapaumnio COOTBETCTBUS BbILLE.

The WLAN function for this device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range. / Die WLAN-Funktion dieses
Gerats ist nur fur die Verwendung in Innenrdumen im Frequenzbereich 5150 bis 5350 MHz beschrankt. / La fonction WLAN de cet appareil est limitée a une
utilisation en intérieur uniquement lorsqu'il fonctionne dans la gamme de fréquences 5150 a 5350 MHz. / La funzione WLAN per questo dispositivo & limitata
all'uso interno solo quando si opera nella gamma di frequenza da 5150 a 5350 MHz. / La funcién WLAN para este dispositivo esta restringida al uso en
interiores solo cuando se opera en el rango de frecuencia de 5150 a 5350 MHz. / ®yHkuna WLAN ans a10ro yCTpocTBa orpaHMyeHa Ucnonb3oBaHneM BHyTPY

rnomelLLeHuUs Tonbko npu paboTe B Avana3oHe YacTot oT 5150 go 5350 MIu.

#55776
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